N 


— nn 
* 22 * ** Pe PETS n err, TOP. „ 
2 2 \ a 1 . watts FI 4 * r 
; 1 Fat wy 5 : : 15 8 : 


* 
1 4 
5 
V4 
We 
2 
* 
3 
"3 

4 

* 

% 

1 
* 3 
* 
KY 
- 
* 
Ss 
nA 

a 
vx 
4 
4 = 

4 
7 

5 * 
£ 

5 

C * 
7 

1 8 

. of 
* 

43% 

0 
td 
"IF 0 

» 

*” 
8 

799 

* 
- 
os 

4 7 
eg 
0 YL 

+ 74 
1 
4 
* 
3 


OAOITIOPOY NTOE 


8 81 VE | 


1 * E R 


Surrienſe & Suſſexienſe. 


p R ZM1T TITUR- 


De Lixcuæ Gx inſtitutionibus quibullam 


EPISTOLA cRIT ICA. 


— andy. 


Peregrinantur, ruſticantur. 1 


LO ND INI. 


Proſtant apud J. & J. RIVIxOTox, in cœmeterio EN 
Paulino, & J. FLETCHER, Oxon. 


— 


* 
s 


VE 


MDCCLIL, 


tian 4 


* 
1 
2 


. 


2 1 

we 

ab 

3" 

#7 

I 
7% 
NS 


0 ot . 1 2 s , - 
1 ie RE IR. nes 5 3 * 
1 . D : * 3 43s 4 en 1 
A . , EFF "eb ä 0 . 
. 1 Gs Ok TIS Ine TER IS SEST ned IE SB Re rs 
js bb or a wt! wy ns SLRS 
. r- PC * e 


390% 


7 111 


VIRO. REVERENDO 


EDvarDo BENTHAM 8 T. P. : 


Coll. Oriel, Soc. 


TN reipublice literarie eelebritatem pro- 
diens, Te imprimis, vir amiciſſime, 


apollo: ſiqua ego vel a vel c ç 
Ayu ſcripſiſſe videar, Tuis quæ uſui ſint, ea 
qual iacunque ad Te libenter defero; Te 
mihi & Cenſorem & Patronum adhibere ve- 
lim, quem in hoc ſcriptionum genere verſa- 
tiſſimum cognoverim. Hæc itaque cdο¹ꝗz 
GY MEAS nuala, laboris otioſi fetus tenues, 
Tibi five caſtiganda five approbanda com- 
mendo: aliquem certe five benevolentiz . 
ve judicii ſeverioris fructum experiri cupio; 
quorum alterum efficiet ut ipſe mihi magis 
placeam; alterum, ut Lectoris Critici « cen- 
ſuram minus pertimeſcam. 


Ego quidem, cum literarum Græcaruim - 


tadiolos, qua potui, opera omni adjuvare 


a az — vellem, Beg 


(is) 

vellem, in eo, quod maxime deſiderabatur, 

maxime mihi elaborandum eſſe intellexi ; ut 

nempe ſcriptionum in hac parte aliquarum 
non tam præceptionibus, quam exemplis 
quibuſdam, propoſitis, lumen aliquod præ- 
ferrem; ita ut juventus veſtra Academica ad 
exemplarium Græcorum imitationem exci- 
taretur, atque ut in Græcis perinde ac La- 
inis & ſtili, qui quidem eſt optimus & pre- 

| flantiff mus dicendi effeftor ac magiſter, ex- 

_ ercitatio frequens adhiberetur, Hoc id ipſum 

_ eſt quod unice deſidero, quod, cum magnt 
185 ſit laboris, quem Plerique ſapiens, ſentio a 


; * M. T. . "De oratore, lib. * 
Fern integram,” cum ad rem noſtram faciat, tran- = 
ſeriptam exhibere libet. Caput autem eſt, quod, ut 
* vere dicam, minime facimus (eſt enim magni la- 
& boris quem plerique fugimus) quam plurimum ſeri- 
e bere. ftilus optimus & prefiantiſ mus dicendi ef- 
e feftor & mapiſter. neque injuria; nam fi ſubitam & 
e fortuitam orationem commentatio & cogitatio fa- 
e cle vincit, hanc ipſa profecto affidua ac diligens 
N ſcriptura ſuperabit. Omnes enim, five artis ſint lo- 
cc ci, five 1 ingenii cujuſdam atque prudentiæ, qui modo 
& inſunt in ea re de qua ſcribimus, inquirentibus no- 
«© bis omnique acie ingenii contemplantibus oſtendunt 
5 « le et oecurrunt; omnesque ſententiæ verbaque omnia, 
1 . 3 c que ſunt cujusque generis maxime illuſtria, ſub acu. _— 
. c men ſtili ſubeant & ſuccedant neceſſe eſt. tum ipſa 
C collocatio & conformatio verborum Ferficitur. in ſcri- 
© bendo, & W. . 
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plerisque prætermitti: - quod tamen, cum 
- magni fit momenti, imo & id ipſum, ex quo 


præcipue hac in diſciplina efficitur an- 


Vi, ideo adoleſcentibus veſtris omni opera 
: commendari five imperari velim. 


Dolerem ſane, ſiquo aut fato veſtro, ſi- 


Utinam illa verborum Kcibue admotis 


: Alec a me reſuſcitari & accendi poſſit! 
Interea vero iſthoc haud facile tolerandum 
reœor, ut adoleſcentes veſtri ultro ſibi frau- 
dem in hac re faciant, atque ita Græcis 


qua five diſcentium five etiam docentium 
culpa contigerit, ut Iiterarum Græcarum 
ſtudia apud vos conſeneſcant. & certe vobis 
turpe quiddam & jure pudendum videre- 
tur, ſi, quo plura acceſſerint adjumenta, eo. 
_— induſtriam vobis languere patiami- 8 


operam dent, ut libelli alicujus in manus 


traditi lectione (ſterili forſan illa & deſulto- 
ria) perfuncti mirum quiddam ſe effecifle 
| putent, aut, cum, oculo properante & ad 
Latina furtim detorto, pauca quædam per- 
ceperint, interpretes idoneos ſe haberi velint ; 
qui interim diſcipline hujusce ſe prorſus ru- 
des & | ignaros arguunt, neque vocum ſingu- 
larum neque ſententiarum vim, neque dicti- 
onis idiomata & elegantias, neque denique 
{criptoris mentem ullatenus alſecutos, No- 


10, 


(8 


lo, inquam, ut per fido induſtriæ alienæ ſub- 


ſidio male uſi incerta pro certis captent; 
vellem potius, ut omnia marte proprio ela- 
borata ſuperare diſcant, ingenii ſui vires peri- 


clitari, & ex ipſis demum fontibus deriva- 


tam orationis Atticæ puritatem & axepgCaay 


omni ſtudio exquirere & haurire. 


Quibus potiſſimum modis, rogas? — iis- 
dem profecto, quibus acquiritur linguarum 

omnino omnium cognitio accuratior: ſcili- 

cet non tam lectione multiplici & curſoria : 


(hanc enim a plerisque fruſtra adhiberi video) 


5 quam meditatione quadam caſtigata, quam 
acuminis Critici animadverſionibus iteratis, 


. & crebra ſtili imitatoris exercitatione. Quid 
de Latina, quid etiam de vernacula cen- 


ſes? quorſam 3 in utraque ſcriptio tam fre- 
quens precipitur, niſi ut acquiratur percep- 
tio promptior, & intelleCtio penitior ? Quid 
autem eſt, cur non in Grace pariter eadem 
valeat diſciplina? — Quin vide homo homi- 
ni in hac parte quid præſtet, exercitatus im- 
perito, & quid efficiat ipſa ſcribendi conſue- 
tudo. Quis non experiundo ſentit multa 
nos tum legentes tum colloquentes fugere & 


latere, multa itidem elabi? At vero ſcri- 


bentibus eadem ſponte occurrunt: univerſa 


& ſingula ſab acumen ſtili ſubeunt : : delica- 


tum 
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tum quoddam faſtidium meditantibus adhz. 
reſcit, ſtilusque, ut ita dicam, mira quadam 


præſenſione ſolœciſmi & inelcntiæ cujusvis 


ſpeciem refugit. Scribenti non monitor, gon 
præceptor, non caſtigator deerit ; ipſe fibt 


quæque tradet, tanquam od, da O.: ſcri- 
ptionis ſtudioſus ſue in alienis plus ſapiet, 


quæ adhibet tanquam ſua, Et profecto in 
omni parte domeſticæ hujusce meditationis 
permagna eſt vis: involuta explicantur, difh- 
cilia expediuntur, nec ipſæ minutiæ latent: 
expenduntur omnia: dictionum idiomata, el- 
lipſes, verborum vis, delectus, copia, col- 


locatio, & orationis totius apta conſtructio: 


hæc omnia ſcriptor diligens circumſpiciet, - 
meditabitur, elaborabit. 


IIlud porro præcipuum habent Greci, cum 


ex ingenio ſuo priores ſcripſerint, cler 
u c 017g ricu, 1 ul bor regs, quo. d 
in ſuo genere quisque præſtantiſſimus pro- 
prio quaſi charactere ſignetur, atque adeo in 
ſingulis ſingulare quiddam reperiatur, quod 
cum laude quisquam imitari poſſit. quicquid 
univerfi habeant commune, quicquid fingu- 
li ſibi proprium, id omne ſedulo enimadeens 


tet, quod ad ſe transferri gaudet; collatio- . 


nibus his inſtitutis judicia ſibi confirmari ſen- 
tiet, ſeriptionis demum cujuscunque colorem 


& 
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& fguram exprimet : : unde efficitur Mad, 
quod rerum omnium caput eſt, ſapere. 
Quæ cum ita ſint, fquidem literarum 
Græcarum ſtudia debito cum fructu ſuo ex- 
coli & promoveri velimus, inter cætera indu- 
Rriæ inftrumenta præcipue ad hanc ſtili ex- 
ercitationem, cujus vim tam late patere ſen- 
tio, adoleſcentes noſtri ſunt cohortandi, ita 
ut, quemcunque legentes admirantur, eundem 
etiam ſcribentes ſibi imitandum Proponant. 85 
Ecquis igitur in Philoſophia Platonis copiam 
& ſplendorem, -— Ariſtotelis ſubtilitatem 
arge. ecquis in Oratoria Tſecratis dul. 
cedinem & lenitatem, — Lyſæ nitorem & 
tenuiores elegantias, Demoſtbenis vim & 
dene ruru, — ecquis demum in Hiſtoria Hero- 
doti ſimplicitatem & exuberantiam, — Thu- 
cdidis ſententias & elaboratam gravitatem, 
| Xenophontis puritatem & æquabiliter pro- 
fluentem ſuavitatem, — ecquis, inquam (ne 
35 plura commemorem) in ſingulis hæc max- 
| ime præclara cenſet? en totidem videt, qu 
; 1105 ſequatur, exempla! e 
Exercitationum porro hujusmodi fructus 
ſiquis quzrat — mecum modo recolat velim 
quid hac in parte effecerint Græcorum imi- 
tatores Romani, Hæc ipſa commemoratio 
mihi videtur eſſe quuß exprobratio quæ- 


dam 


1 


dam, cum videamus nos ab illis non tam 1 


ingenii, quam induſtriæ laude ſuperari. Erat 
enim, erat profecto in illis incredibilisquidam 


ſtyli labor, & ambitioſa æmulatio, quidli- 
bet aggredi feliciter audax, aliquando etiam 


& ea, quæ non ſequebatur, quaſi devio iti- 
nere conſecuta. Unus hac in parte a nobis 


prædicabitur M. T. Cicero, quem in Gracis 
ita verſatum novimus, ut eorum quaſi ſuccum 
& ſanguinem! in ſcripta ſua transfuderit, & ab 
ppſis demum omnem tum philoſophiæ tum 
eceloquentiæ laudem ad ſe derivaverit. Ille 
adeo, quid ſtyli exercitatione effici poſſit & 
debeat, non tam præceptis quam exemplo 
ſuo commonſtravit; ita Græcos imitatus, ut 


illum deinde imitari poſſe laudis fuerit am- 


plitfima. 


De vero exempla domeſtica nobis defuil. - 
ſe putes, redi aliquando mecum in tempo- 5 
rum præteritorum memoriam, & in illud 
præcipue ſæculum, ſuperiore ſuperius; quod 
ſane Ciceronianum haud fruſtra appellaveris, | 
Miraberis profecto talem in omni genere li- 
teratorum proventum extitiſſe: imo vero & 


fœminas, & quidem ſanguinis nobilitate il- 


luſtriſſimas, ea, quæ viri etiam doctiſſimi 


non ſine invidia laudarent, i ingenii monumen= 


ta protuliſſe. Quibus vero artibus quave 
ä bs 
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diſciplina uſi homines in tantum profecerint, 5 
in Pædagogo ſuo & Epiſtolis docet autor gra- 
viſſimus, Aſchamus, Hoc nempe, quantum 
quantum erat, præcipue effecit illa, optima 
dicendi magiſtra, ſtyli exercitatio. Non illi 
lectione quadam ſolitaria frigidaque, non, 
interpretationis alienæ ope vicaria freti, per 
ambages vel compendia, neſcio quæ, ad 
 Gracorum Latinorumque intellectionem tam 
accuratam pervenerunt; ſed meditatione ſe- 
vera, ſed expendendo fingula & elaborando, 
&, quod cætera fere complectitur omnia, 
plurimum ſcribendo: atque ita quidem, ut 
e Latinis Graca, « e Grecis Latina, ex om- 
nibus Anglica redderent: qua quidem in ex- 
ercitatione ipſa & acrius explorantur ſingula, 8 
& i utelliguntur penitius. Video equidem 
laborem nobis hac in parte objici haud me- 
diocrem, quem plerigue fugimus; at video 
fimul exinde fructus oriri haud mediocres, 
cum bis ipfis ex difficultatibus diſtinctior & 
= e prodeat orationis vis omnis & gra- 


Et ſæcull quidem illius ſcriptores jure 7 


eee quippe qui illud imitando c- n- : 


lecuti videntur, ut pra « cœteris Lat! zniffem 


A7T|una/g]a merito habeantur, cum unico 0 i 
exemplaria in omni genere pr ſtantiſſima ſty- 
lum conformatint, & in (criptis, 4 inde ac 


mor bus, 


(* 
moribus, commercii popularis 1 
refugerint. 


Heæc de ſtyli exercitatione ita a me dicka 


ſunt; ut ſcias, non tam rebus novis me ſtudere, 


quam antiqua revocare velle, atque ita ex- 


empla majorum laudare, ut etiam imitanda 
proponam, & adoleſcentibus veſtris induſtriæ 


ſimul & gloriæ conſimilis æmulationem ac- 
cendam. 7 


HFaud profecto 2 mihi et aut animi vis 
aut dicendi exercitatio, ut, quæ olim 1 in Ta 


tims Fami anus Strada, eadem 1 in Græcis ex- 
equi me poſſe confidam: id operis, arduum 


ſane præclarumque, & noſtro majus ingenio, 


linguæ Grace Pr ofeſſoribus, iisque qui plus 
& otio literisque abundant, intactum relin- 


quo. Interea, quæ potui, 1 8 quædam 
proluſi, ſatis habens, ſi, quæ hac in parte 


facio aut fecerim, T ibi Tuisque aliquatenus e 


prodeth aut placere poſſint. 
Scribendi porro occaſionem recolens, 


memoriam redeo jucundif] mam Guliclmi 


: Greenaway, viri deſideratiſſimi, quo ego ſem- 


per uſus ſum amiciſſimo, & ſtudiorum com- 
muniuia duce & adjutore. redeo ſimul in 


colloquii veteris recordationem, in quo per- 
multa ab illo de literarum Græcarum inſti- 


Fe tutionibus egregie diſputata acceperam. Ille 
Þ 23 adeo, 


— — —— — 


(xi) 
adeo, cum, pro more ſuo animoſe atque 
magnifice declamitans, non fine aliqua tum 
diſcentium tum etiam docentium reprehen- 
ſione interpoſita, literarum Græcarum ſtu- 
dla aut negligi prorſus aut male corrumpi 
quereretur, ejusque rei cauſas paulo altius 
repetitas inveſtigaret, id ſcilicet præcipue ca- 
vens, nequid damni aut dedecoris caperet reſ- 
publica literaria; in eo demum permanſit 
ut oſtenderet, . Non ſubſidia ad hanc rem 
e 100006, ſed nos ipſos nobis deeſſe, ſed 
bc præcipuum quiddam deſiderari, in quo 
4 ctera fere omnia continentur, nempe eam 
« jipſam, quam ſupra deſcripſimus, ſtyli ex- 
« ercitationem: niſi enim hæc acceſſerit, 
| «© minus firmam eſſe rerum verborumque 
cc perceptionem atque adeo minus valere 
&& legendi ſedulitatem, & Grammaticorum 
præcepta, & quicquid demum adjumenti 


* attulerint & Lexicographi & verſiones La- 


« ting; proinde hac potiſſimum in parte 
* laborem nobis eſſe impendendum, ſiqui- 
dem aut Latin! 2 aut Ken eſſe 
« velimus.“ 
Quæ cum elſent ab eo conftanter dicta, 
neue diſſentire quisquam videretur, tum il- 
8 Quin ergo veſtrum aliquis, quod diſ- | 
on. cipulis eh putat, id ipſum ex- 
6 periundo 


XIII 


ce periundo oftendat ; ut intelligi poſſit, rem 


« illam, de qua agitur, non eſſe momenti 
te tam levis ut negligi debeat, neque vero la- 
« boris tam moleſti, ut, velut opus intrac- 


« tabile quoddam, a quopiam ſedulo devi- 


« tetur; ſed ſtudio noſtro materiem haud 
« indignam proponere, & fructum aliquem 
« afferre cum jucunditate conjunctum. Tum, 5 
* me intuens, ad te, inquit, omnium igna- 
0 viſſime, hæc noſtra præcipue ſpectat pro- 
« yocatio : haud certe ego Te, qui in C. C. C. 
« Graca publice prelegis, impune dimit- 


« tam, quin ad aliquod hac in parte opus 


* preſtandum adigam, nec ab honeſto, quod 
« adminiſtras, munere, neque Audiorem ra- 
e tjone alienum: ut Tui aliquando ſentiant 
e in Xenophonte explicando een te non 55 


e fruſtra poſuiſſe.” 


Quid multa? adhortationum hujusmodi 


_ ſtimulis excitatus rem ipſam aggredior: at- 


que adeo hec f derer. ueEννeÜr qualia- . 
cunque adorno. ego quid imitando aſſequi 
potuerim, penes Te Tuosque judicium eſto. 


it 22 KAAWE Hou a, ws 1 . enk, 1 


45 eO Ault & 0s eu deegegg, 609 couvaply, 
n ſcriptionis cccaſionem ! vide porro & 
Editionis confilium: atque adeo vide id ip- 


ſum, quod tecum commune habeo, ut, qua- 
cunque 


av) 


cunque in re noſtra deſideretur opella, ado- 
leſcentibus veſtris adjumento eſſe poſſim. 
Malo equidem arrogantem me haberi, quam 
ita maligne verecundum, ut quod vobis uſui 
fiet, invidere videar, Utinam proiecto veſtris 5 
in Athenis, quas omni laudis genere floren- 
tiſſimas efle cupio, qui ingenio & eruditione 
valent maxime, iidem præ pudore, neſcio 
quo, faſtidioſo, lucem publicam minus re- 
fugerent; nec ita ſe literis abderent, ut ni- 
it ex his ad communem fructum efferre 
vellent 3 utinam & fame ſuæ & utilitati 
publicæ melius conſulerent, atque adeo, pro- 
ut res poſtularet, in omni quam profiten- 
tur, arte vel 88 aliqucd 1 in medium 
educerent, ita ut nihil deſide arerur quod 
diſcentibus ſubſidio eſſe poſſit aut documeato. 5 
Te quidem video inter Academicos (- 
emplo laudabili præeuntem, atque ita in re- 
publica litcraria verſatum, ut in omni fere 
diſci plinarum genere aliquod i in Tuorum uſus 
protuleris. Atque, ut philoſophica omittam 


tua, libet ea unice, quæ ad rem philologicam 
ſpectant, breviter attingere, &, quæ Græca 


tua perlegenti i in mentem venerint, comme 
morare, Scias adeo me non ita pridem in 
manus ſumpſiſſe libellum, editum a Te tem- 

5 Pore, ni fallor, ſatis opportuno, & conſilio 


I -hercle | 


O (=) 


mehercle fatis ſolerti, ut nempe militibus 


noſtris, pro patria honeſte morientibus, quaſi 
in funere publico, Ayu gmilapu inſtitue- 
rentur; & ad eorum laudes celebrandas Rhe- 

torum Atticorum eloquentia tranſlata redun- 


daret. Titulum præſcriptum inſpiciens lau- 


do protenus materiæ haud vulgaris delectum: 


præclarum ſane illum: ſiquidem Oratorum 


diſpari i in genere præſtantiſſimorum præclara f 
ſit oratio. Neque ſane quidquam exhiberi 


poterat vel ad admirationem pulchrius, 1 
ad uſum accommodatius, quam hæc inge- 


niorum diſſimilium in cauſa conſimili quaſi 
concertantium æmulatio. Quamobrem haud 
vereor laudare hoc Editoris conſilium; qua - 
per compendiariam hanc Cu, in genere 
diverſo eloquentiæ Atice exempla totidem 
protulerit, & Lectori notandum indigitave- 
rit illum ſtyli diſſimilem colorem & figuram, 
| Num ſententiarum ſi ve ſplendorem, ſive pon- 
dus, ſive acumen; ita ut, ex hujusmodi col- 


latione inſtituta, ille virtutum in dicendo diſ- 


fimilium ſenſus atque judicium eliciatur. iſt 


| hoc eſt ſapere. | 
| Rogas porro de Editione tua quid ſenti- 


am? imo ego viciſſim ea, quæ Editor qui- 
lib=t non tam foleat quam debeat præſtare, 7s 
imprimis QUEIO, — 0; ad textus genui- 


ni 
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ni fidem ſtabiliendam ſpectat, video ſane 


quod lucro apponas, cum id operis aliena 


mg jam olim haud infeliciter abſolve- 


vide porro quid mecum una Lector 


5 1 flagitat: non ſane ut eruditionis Cri- A 
ticæ farraginem oſtentes (ſpecioſam forſan K 

. inutilem) laudum interea tuarum potius - 
quam orationis alienæ Editor, ſed ut ſcrip- 
toris cujusque mens præſtetur integra, atqus 

a deo Orator exhibeatur ſuo modo Oratorie | 

perorans. Peregrinus interpretem quæro; - 

non hominem Romanum, ſed Atticum, qui 7 5 
per Athenas ſuas hoſpitem deducat, & er- 
ranti comiter commonſtret viam. Ecquid 
ergo in rebus ipſis occurrit difficile cognitu ? * 


ecquid reconditum, & ab uſu communi re- 


motum ? — qua poteſt lumen aliquod ob- 
ſcuritati affundatur: ex hiſtoriæ monu- 
mentis eruatur quicquid eſt indiciorum ; lo- 
corum, temporum rationes, populorum in- 
genia, mores, conſuetudines explorentur, in- 


telligantur; ita ut pauliſper, quaſi cives in- 


ter Athenzenſes aicriptus, concionibus publi- 
cis intereſſe videar, perorant ium auditor * 5 


que applauſor. 


Eequid porro in oratione e, in verbis 
ſingulis, live ſententiis, occurrit 41 rum & 


intractabile? ecquid in illis novino atone in- 
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auditum? ecquid in his impeditum, atque 
involutum! p elucidentur incognita, defini- 


= antur dubia,- impedita erpediantur, involu- 
"ta explicentur. Ecquid idiomaticum ? — 
ad communem uſum revocetur id quod erat ; 
quaſt privati juris. Ecquid denique ellipti- 
cum? (quod ſane linguis omnino omnibus 
incidat oportet) reſarciantur mutila, ſupple- 
antur defectus, & oratio demum ſubſtitua- 
tur integra; ita ut eadem opera legentibus 
1 ſyntaxeos grammaticæ ratio conſtet, & 
ſeriptoris recondita mens aperiatur. Hæc 
præcipue ut editor doctiſſimus imbecillitati 
condonet noſtræ, lectorum rude vulgus haud 
temere flagitamus. n=” i 
Sed quid interim editio tua? kind 3 
video cur examen refugiat, cum ita ſit ad- 
ornata, ut, quæ maxime requiruntur, ea 
nobis ſubfidia adminiſtret. Etenim in ma- 
terie ſubjecta ſiquid forte obſcurius vide- 
atur, ad illud, qualecunque fuerit, illuſtran- 
dum video ex hiſtoriæ monumentis lumen 
aliquod a te adduci: video tabulas adjectas, 
quæ rerum geſtarum ſeriem Cube ex- 
hibent ordine chronologico digeſtam. Et 
quidem res ipſas, quarumcunque mentio 
inciderit, annotationes quædam hiſtorico- 
politicæ, & quidem ſermone vernaculo con- 
ES Leripts; 


XVUL 


| ſeriptæ, fuſius exponunt elucidantque; ; ita 
ut ad civitatum Græcarum woauay, homi- 
numque mores & ſtudia — hoſpes 
haud penitus rudis accedam. 
Dictionis porro Atticæ vis ne non intel- 
ligi potlit, ſatis a te cautum eſſe video: du. 
plex enim adhibetur inſtrumentum; tum 
Lexicon, in quo vocum ſingularum defini- 
tio profertur, tum Phraſeologia quædam 
| Inſuper annotationibus intertexta, quæ ſen- 
tentias explicet difficiliores; que quidem, 
cum facultatem Criticam in ſe complectatur, | 
utinam Græcis omnino omnibus jam editis 
plenior atque diſtinctior acceſſiſſet. Identi- ; 
dem etiam, ubi dignus vindice nodus 1 inci- 
derit, interpretationem apponi video, haud 
ſane, qualem ſepius exibent Latini, ambi- 3 
guam atque fallacem; ſed paraphraſticam & = 
apertam, quæ rem ipſam attingat, &, quic- 
quid perplexum & involutum ſententiæ in- 
„„ el, e ene expediat; ita ut ellipſes & 
iüdiotiſmi quilibet notentur, & membrorum, 
qua fas eſt, ad normam Grammaticam ana- 
lyſis inſtituatur. Quid multa ? libello tuo 
ad diſcentium uſus nihil excogitari poterat 
accommodatius; neque quidquam aliud de- 


ſiderari ſentio — * PA: Lectoris induſtri- 
am. 


Satin 


. 
* 


(xix 8 


gatin hc laudi tibi fuiſſe putas? —ſed 


heus, mi amicule, ne tibi nimium placeas! 


infelix operis ſumma nihil adhuc egiſti: ſor- 


det tibi adhuc ſpecioſa bæc editio, neque 
paginæ nitor, neque typorum magnificentia, 


1 neque ulla decoris externi valet commenda- 


tio. nihil inquam, egiſti; deeſt enim id i ip- 
ſum, quod eſt inſtar omnium, interpretatio 
Latina. Diſcipuli reclamant, præceptores 
muſſitant, mercesque minus vendibiles queri- 
tur bibliopola. Quid tu contra? audire vi- 
deor hanc expoſtulantis reſponſionem æquiſ- 
ſimam: Ego quidem editor diſcentium 
_ « captui potius quam hominum criticorum 
« faſtidiis ſatisfacere volui : ſubſidia, quæ 
| a potui, maxime idonea adhibui, Lexicon, 
« Phraſeologiam, Annotationes: ut nempe 
e & verbis ſingulis, & ſententiis, & rebus 


ce ipſis aliqua explicatio non deeſſet. quid 
1 5 ultra quæritis? interpretationem Lati- 


Is: nam ? == atqui videte & Platonis & Ly- 


©« fie orationem ita eſſe perſpicuam, ut nul 


& la indigeat: Thucydidis vero i ita obſcuram, 


© yt non recipiat: nullam certe reperio, quz, 


ON quod Thucy didis fit proprium, exhibeat : | 3 


« video potius pro re nata paraphraſin quan- 
« dam vel analyſin confici oportere, ut ſenten- 


5.00; tiarum vis atque ratio luculentius e 


— 


* n * 
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48 tur. quis geteit quam fere nullo cum fru- 
« ctu ſuo Lectores plerique in * ver- 

e ſentur, cum interpretis Latina ita ſole- 

4 ant percurrere, ut Grace vix omnino at- 


« tigerint? Nolo vobis.ut noceat fraus hæc 


c blandiſſima: ad Lexica potius & ad Gram- 

« matica revoco: F Græca oculo irretorto . 
8 ſpectare, ingenii proprii vires & judicii a- 
cumen exercere jubeo: en vobis induſiriz - 
« adjumenta paro, non ignaviæ lenocinia ; 
te quicquid commodi afferre poſſint verſio- 


© nes Latinæ, non illud vobis invideo; ſed, 


« quicquid appartant. incommodi, illud — 
„ moliri cupio.” =_ 
Hac fortaſſe To; — - &quidem recte hits 1 
ſopharis: utinam vero in republica Platonis, ” 
potius quam in fæce Romuli ! verum enim 
vero nihil agis: tibi invito ſe comitem inge- 
ret Latinus interpres 3 3 miraberis profecto 
Tibi . præferri, novamque libello tuo 


gratiam pretiumque acceſſiſſe. ſcilicet omne 
iſthoc effecit ille autor, qui quid ſit pul- 


chrum, quid turpe, quid utile, quid non, 


tota Philoſophantium gente plenius * 


melius novit, — iſthoc inquam effecit ille 
criticorum princeps, bibliopola; eadem ope- 


ra & adoleſcentium deſidiæ, & lucello Pee 


Apiciens ſuo. : 
Quorſum, 


j 


(wa) 


Quorſum, i inquis, hec? — lego? & ad 
Te? — & quonam animo? — ridens vel in- 
dignans ? — at certe iſthoc, cum de inſtitu 
tionibus Græcis ſcriberem, pretermittere 
non potui, quod adoleſcentibus veſtris, quod 
diſcentibus plerumque fraudi & impedimen- 
to fore duxerim. 
Haud profecto i is ſum qui verſionum Las. 
tinarum uſum omnino tollendum eſſe ſtatu- 
am, quando in eis nonnunquam cernitur fa- 
cultatis criticæ compendiaria quædam laus: 
verum idem ſentio, quam imperitorum ani- 


mis periculum anceps inferatur, & quam 


difficile ſit ſubſidiis iſtiusmodi oblatis non 55 
abuti. Quis neſcit ea, quæ res ipſa fert, in- 
commoda? interpreti Latino cedunt exules 
Lexicographi, & quicquid eſt ſtudii opero— 
ſioris. quorſum enim cum labore illud foris 
__ queritur, quod facili ſumptu paratur domi? 
Hine fit ut adoleſcentes plerumque, ultra in- 
terpretem Latinum ſapere non auſi, ſenſum 
illum tralatitium qualemcunque & ſenten- 
-- Bam prajudicatam pro genuina temere ar- 
ripiant; imo & ſibi & docentibus fraudem 
facere gaudeant, quoties in ſalebroſa & dif- 
ficiliora quædam inciderint; & tum demum 
ibi plaudere & triumphare videantur, cum 
quoquo modo ſe expediverint, five ambigue _ 
: | Latinitati Fe 
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Lastinitatis nebula tecti, ſive, velut i in lucis 


dubiæ err puſculo, nec obſervati nec depre- 
henſi evaſerint. 


Interea vero, cum quod i in Græcis eſt idio- 


maticum, id! interpretatio Latina neutiquam — 


exhibeat, videntur mihi quidem cum appa- 


ratu illo ſuo non tam Greca quam Latina 
percipere ; 'S adeoque, tanquam peregrini du- 
cem peregrinum ſortiti, oculo feſtinante ig- 
nota percurrunt, ipſisque in Athenis Alben. 


nas deſiderant. 
Ne vero mea tibi oketing ingeram, libet po- 


tias editoris cujusdam doctiſſimi fortius atque 
melius de ver ſionibus Latinis judicium ſub- 
Pagers: qui inter alia hzc inſuper præfatur: . 


— „ tantum enim abfuit ut novam verſio- 


« nem mihi conficiendam eſſe putarem, ut 


20 propius nihil factum ſit, quam ut nullam 
*.Cx 


ederem; quippe qui & omnibus verſion- | 
ibus de lingua Graca in Latinam, de 


e utravis in vernaculas, quibus hanc cum 

« doforum incredibilem paucitatem, tum 
e ſemidoorum & ſciolorum multitudinem 
„ præcipue, ni fallor, debemus, capitalis 
1 hoſtis ſim, & hunc ridiculum morem ad- 
1. jungendi libris Græcis Latinas interpreta- 
e tiones Græcarum literarum labem & per- 


« niciem extitiſſe ſemper exiſtimaverim. 


ind; fed guid facerem? liver Gracus, line ver- 


6 « ſto ne : 


Xxxilii 
« fone Latina editus, quam cito vel in 


e magnorum Doctorum bibliothecis ſitum 
_« qucat? & quis vermibus & araneis ſcribere 
+ velit? Quid quod & compendii bibliopo- 
e Iz habenda ratio erat; qui confirmavit, | 
« Grecum codicem, incomitatum verſione 
« Latina, omnium malorum mercimonio- 
rum eſſe longe indivendibiliſſimum. qua- 
re ſe magnopere mihi auctorem ſuppli- 
« cemque elle, ut peſtiferum illud confilium 
« abjiciam,” &c, Hæc clariſſ. Thirlbeus 
in prefat. ad Faſtin. Mart. — Jure mireris 
 rationum allatarum vim, præclaram ſane il- 
lam & ineluctabilem! ſcias adeo, quamdiu 
nbi fuerint vendibiles, verſiones has Lali- 
nas nunquam vobis defutura s. 
Egon igitur ut quidquam opponam con- 
ma? — at pace veſtra, bibliopolæ, id ſal- 
tem, quod expertus ſenſi, liceat commemo- 
rare: merces hasce veſtras diſcentibus adeo 
nion fuiſſe documento & ſubſidio, ut ſæpius 
incommodo fuerint & impediments, Quid 
enim? ex quo illæ in omnium manus vene- 
rint, ecquid incrementi literarum Græcarum 
ſcientiam accepiſſe putatis? mag ye d 
da imo vero in hac tanta omnigenæ erudi- 
| tionis luce hominum Grace doctorum mi- 
ram 
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ram paucitatem exiſtere querimur. Ado- 


leſcentium noſtrorum opera vos abuti que- 


rimur, qui a Græcis ad Latina (& illa qui- 


dem ambigua ut plurimum & infida) ocu- 


lorum & animorum aciem detorquetis, quid ; 

enim aliud efficit hzc diſciplina, quam | 
prodeant non tam Græci, quam interpretum 
Latinorum interpretes, atque adeo multa | in- 
5 telligendo nihil intelligant? 


Quid? quod de Grace linguæ artificio : 


fingulari, de particularum argutiis, variisque - 
idiotiſmorum elegantiis jam olim a ſum- 
mis viris prædicatum accepimus, id omne, 
quod ſentio quam latiſſime pateat, idem 3 
| fentio in verſionibus veſtris exhiberi non po- 
ſe, ſed altivs eſſe petendum, & quaſi mediis 
ex Athenis eruendum. Querimur denique 
hac fraude lenonia veſtra adoleſcentibus in- 
duſtriam corrumpi; ita ut non jam Lexica 
: evolvere, ut nihil ipſi meditando extundere, ” 


— nihil de ſuo promere aut recondere ſtu- 


deant, — ſed longe ſatius habeant labore 
alieno ſapere quam {uo ,— ingenii alieni opess 
tanquam hercditatem #proavis relictam, in- 


vadere, diſtrahere, — &, quicquid ad ma- 


num parabile acciderit, temere arripientes, 
nihil ultra quærere & & allaborare. videte adeo 
: quid præclara compendia 've ſtra effecerint! = 


pPropter 
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Z propter exercitationis deſuetudinem debilita- 
tur ingenii vis, & hebetatur acumen : ſcien- 
tie incremento obeſt ipſa diſcendi nimia fa- 
4 cilitas, copia reddit inopes, & moram pa- 
rit feſtinatio; ſpecies recti incautos decipit, 
X pro rebus ipſis i inanes captantur umbræ. 
Itaque ergo tam pauci linguæ Grace, cujus 
ſtudium præ fe ferunt, peritiam atque cog- 
nitionem intimam ſunt aſſecuti. Ecquod 
huic malo remedium adhiberi cupis? fac 
dem ut priſtina majorum in ſtudiis inſtitu- ; 
endis induſtria reſuſcitetur, patientia exerci- e 
4 tetur: ut adoleſcentes veſtri omnia marte 
Y proprio aggrediantur & elaborent, quaſi nul- 
la ſibi eſſent in promptu ſubſidia: ita de- 
mum ingenii ſui viribus uti conſueſcant, ut 
auxilio alieno neutiquam indigeant. Haud 
| profe&to illis ſervitutem Agypliacam | Impe- 
ro: cognitionis certe in omni genere inſtru- 
menta illis nulla inv ideo; at idem cavendum 
puto ne conceſſis abutantur; ne forte, quæ : 
induſtriæ incitamenta eſſe debent, eadem i ig 
naviæ lenocinia & alimenta ſubminiſtrent. 8 
Quamobrem verſiones Latinas cautius ad .. 
hiberi, neque tironibus, niſi diſcrimine ha- TP — 
bito, & quidem rarius, indulgeri velim. 
 Hac vero intelliges ita a me eſſe dict, Vf. 
ut out non tam hominibus Criticis 38 „% 
UP cat, . 
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| 


'1 xxvi 35 


ceat, quærere eld quam Diſeentibus quid 
expediat, quid fit incommodo. Quare edi- b. 

tores illos præcipue laudo, qui, cum faculta- 
tis criticæ laudem ampliflimam fuerint con- 
ſecuti, ad humilitatis interea noſtræ conditi- 
onem deſcendere non dubitarunt, qui ſcilicet 

(ne quid de annotationibus operofioribus di- 


cam) ſcriptori ſuo Attico Indicem Atticum, 
& phraſeologiam comitem adjunxerint; ita 


rum difficiliorum explicatio proponeretur; 
quæ quidem duæ res efficiunt ut inter preta- 


tio Latina minus deſideretur; cum ex utra- 


que parte probe cautum ſit, ne tirones ve- 


ſtri aut opibus alienis nimium confidant, aut 
ſuis prorſus diffidant: ut neque horum im- 


becillitas adminiculis idoneis deſtituatur, ne- 


que illorum Induſtrie ſtimuli deſint N | inci- 
| tamenta, | 


Poſtremo, quoniam, quod Græca babent 


: difficillimum, illud fere totum aut in ellip- 


ſibus, aut in idiotiſmis, aut denique parti- 
culis, & id genus argutiis, continetur, hu- 
uns certe diſcipline adoleſcentes veſtros haud 
prorſus ignaros eſſe volumus: atque adeo il- 


la potiſſimum, quæ his de rebus Lambertus ; 
Bos & Vigerus, & Devarius præclare ſcripſe- 
rint, P erlegenda commendamus. ſiquis vero ä 


os nos 


— 


ut vocum ſingularum definitio & ſententia- 7 


Ip 


tum, ut ſint brevia, & ſimplicia, & diſcen- 


( xxvii 


nos majus quiddam atque operoſius exigere 


putet, quam quod pro facultatibus, pro in- 
genio, atque otio, ab ipſis præſtari poſſit, idem 


nobiscum una quærat, quænam inſtrumen- 


ta magis commoda & idonea ſubſtitui poſ- 
ſint. Quid ergo? quid, fi e ſcriptoribus 
modo laudatis delectu ſolerter habito Enchi- 
vridion quoddam excerperetur, ita concinna- 
tum, ut generis cujuslibet exempla, que 
occurrunt maxime memorabilia, velut ar- 
chetypa quædam, & capita magis generalia 
exhibeat, ad quæ fingula, cujusdem ſpeciei, 


vel etiam cognate gentis, revocari Potlint ; 
ita ut tirones veſtri, hisce documentis in- 


ſtructi, ea, quæ aliquandiu involuta & re- 


condita latuerunt, penitius explorare diſcant, 
& ad intima Grammaticæ, ut ita dicam, 
myſteria inveſtiganda haud Prorſus ajevyres 
accedant, 
Quoniam v vero in han materiem incidi- 


mus, libet porro noſtratium unice in grati- 
am aliud quiddam adjicere. Illud adeo me- 
cum recognoſce, quod de præceptis omnibus 


quibuscunque eſt judicio communi conſtitu- 


tium captui convenientia. Jam vero homi- 


nes criticos grammaticosque ſentis ut pluri- 
| mum Latine ſcripſiſſe, & |: eſt præ- 
| Em _ eptionum 
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ceptionum ab iis ſermone ut plurimum La- 
tino, & eo quidem non communi & popu- 
lari, ſed ſcholaſtico & acroamatico fuiſſe 
traditum: ita ut in id intuens percipere vi- 
dear non tam præcegtor is ad diſcipulum, 
quam philoſophi cum philoſopho diſſeren- 
tis orationem : præclaram illam fortaſſe & 
admirabilem, verum non tam ad aliquem _ 
diſcipline fruftum, quam ad eruditionis re- 
conditæ oſtentationem pompamque compa- 
ratam. Quid igitur vero velim rogas? ut 
nempe quicquid eſt in hac parte præceptio- 
num, id omne plenius & diſtinctius propo- 
natur idiomate non Latino, ſed Anglicans : 
ut, quod uſui communi inſervire debeat, 
idem quoque communi ſenſui atque intel- 
lectui accommodetur; & proinde Euchiri- 
dion iſthoc, quod adoleſcentium noſtrorum 2 
in gratiam concinnari velim, dictione expri- 
matur pura atque didactica, neque minus 
philoſophica, imo &, ſi res poſtulet, ſcho- 
laſtica, modo per ſynonyma vel paraphra- 
ſin commoda adhibeatur explicatio. Illujed 
denique præcipuum quæro & curo, ut ſen- 
tentiæ cujusque vis & facilius percipiatur, & 
diſtinctius intelligatur; atque adeo, cum 
vernatula hæc noſtra iſthoc longe felicius 
præſtet quam Latina, illius ideo hac in 
parte, * 


dem e noſtratium idiomate parallela quz- 
dam dictionum exempla, Gracis maxime 
reſpondentia, ſimul adducerentur ; ita ut 
particularum, idiotiſmorum, Ellipſium no- 
ſtratium mira cum Græcis convenientia at- 
: que cognatio perſpici, adeoque e linguz al- 
ter ius intellectione ad alteram via facilior 
aperiri poſſit. Inſtitutione hujusmodi nihil 
certe ad Jemen aptius excogitari poteſt, 
cum a notioribus uſque ad minus nota fiat 
| progrefſio, certior quidem illa & auſpicati- 5 
or, & hæc ſive cognata ſive oppoſita i ita ſe 
invicem illuſtrent, ut tiro noſter, quæ in 
vernacula familiariter adhibere conſueverit, 

_ eadem in Græcis minus difficilia experiatur. 
Illud certe ſcitum eſt Anglicanam hanc no- 
| ftram ad Grace indolem propius acec- 

dere quam Latinam, & exempla quidem 


parte, quam hujus uſum, longe potiorem 
reor. 


1 


Quoniam autem de præceptionibus dixi, 


libet itidem de exemplis pauca quædam ſub- 

: jicere. Atque adeo quoties illa e Demoſthe- 
ne, Platone, Ariſtotele, Xenophonte, vel alio 
1 quolibet ſeriptore laudato viderim citata, 


toties ſubiit votis ſaltem præcipere, ut iti- 


hac in parte adeo non deeſſe, ut etiam ſæ- 


5 pe aliud meditantibus ultro ſe ingerant: * 
certe 
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certe eadem nobis omni ingenii acie con- 
templantibus atque ſedulo exquuentibus 
haud invita occurrunt, 
Quid vero eſt quod homines etiam i- 
nears pudeat ea, quæ ad uſum communem 
pertinent, ſermone communi & populari ef- 
ferre, cum ille noſter philoſophiam tum 
Græcam tum Lalinam haud incommode re- 
cipiat, imo aliquando etiam & auctiorem 
redonet ubertate locupletatam ſua? Et ſcri- 
ptionum quidem ejusmodi video neque ex- 
empla deeſſe neque incitamenta. Ut enim 
de cæteris taceam, quid noviſſime Hermes 
noſter, qui quod Galli plerique celebres in 
vernacula ſua, id ipſum in Anglicana noſtra, 
pari cum axaCoroyiag laude eſt aggreſſus 80 
Et profecto præclarum quiddam mihi vide- 
tur præſtitiſſe, qui, Græcorum opibus undi- | 
: que congeſtis, ſermonem patrium ditaverit, - — 


qui acroamata reconditi e ſcholis in lucem ” 


communem & celebritatem eduxerit ub. 
 tilicates metaphyſicas ſtyli elegantiis urbani- 
oribus ornaverit, — de püpufrribus philoſo- 
phice, de philoſophicis populariter diſſeru- 
erit; &, quod demum rei caput eſt, & qui- 
dem maxime deſideratum, Grammaticos de 
arte ſua argutius philoſophari docuerit. 


Hac 


FRA. 


N xxxi ) 
Hac habuj, vir amiciſſime, que ad te 
ſcribens de linguæ Grace ſtudus recte inſti- 


tuendis libere pro re nata dicerem ; eo uni- 
ce animo, ut diſcentium utilitatibus Aliqua- 


tenus inſervirem : atque adeo 1d i imprimis egi 


ut, ſtyli exercitationem, quam maxime de- 
fiderari ſentio, tam exemplo quam præcep- 
tionibus commendarem, — ut deinde, qui 
tironibus noſtris ſæpius fraudi & incommo- 
do fuerit, verſionum Latinarum abuſum 
: preciderem, vel moderarer; — ut poſtremo | 

_ diſcipline hujusce inſtrumenta mage: idonea 

: ſubſtituerem. e I 


"ne Tir; quid avi rectius , : 


| Candidus tmpertt : . jm non, bis ulere ne- 


3 Expoſui & ſeriptionis occaſionem, & cdi- 
tionis conſilium. pauca mihi ethic dicen- 
da reſtant, quibus oratio noſtra præmuniri, 
aut excuſari, aut etiam offenſiones declinari 5 
poſſint. = 1 . 
Ülmprimis itaque, quod ad Graca et 
„ me yew/eeaCeav exiſtimabunt, qui 
apices iſtos vel Cu, que vocibus Græcis 
grammaticorum neſcio que autoritas jam- 
diu affixerat, auſus ſim refigere, literasque 75 
nudato capite quaſi inermes in artis typo- 
: grepaics opprobrium. proſtituere. Ecquis 
interea 
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interea facti hujusce rationem quærit? ſci- 
at adeo hoc me feciſſe ſedulo: haud ſane 
laboris alicujus devitandi cauſa (ſentio enim 
EX iſtum, qui his argutiis impenditur, haud 
prorſus fructu ſuo deſtitui) neque vero pre 
arrogantia aut faſtidioſo rerum novarum 
ſtudio, ſed hominum quorundam vere criti- 
corum autoritate ſimul & rationum hac in 
parte graviſſimarum momento adductum: 
& ea quidem mente, ut, qua fas eſt, ſcri- 
ptionis antiquæ verior facies, & ſyllabarum in 
dicendo genuina vis conſervari poſſit; atque _ 
a adeo ut iſtius dor gocgbius, &, quez exinde | 
orta jamdiu inveteravit, pronuntiationis vi- 
tioſæ conſuetudo paulatim abrogata exoleſ- 
ceieret. Utcunque vero intermortua ab inter- 
titu revocare, aut vetuſtate dilapſa in integrum 
omnia reſtituere non liceat, at certe laudis 
erit non infimæ in hujusmodi diſquiſition- 
ibus ad rei veritarem aliquando propius ac- 
ceſſiſſe: at ſaltem levius peccare minus- 
que inter Græcos Gag Sa videbimur, qui 
linguz priſtinam fimplicitatem redintegra- — 
ri volumus, quam iſti literatores, qui ope- 
roſum iſthoc accentuum artificium invex- 
erint, qui nova quædam ſigna, ſonosque, 
auribus Atticis plane ignotos, ultro citro- 
que affixerint, &, licentia plusquam poeti- 


Ca 


— 


ca buſi, longa corripuerint, brevia produ- 


dee 
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© xerint, incongrua demum compoſuerint, 


& wiv opt] pov oof prov ag exhibue- 
rint. haud certe video quid aliud effecerit 
bac noſtra accentuum tam inconcinna FO 
2 nuntiatio. 
7 Sentio coder in | cs me jam 
4 incidiſſe a grammaticis diu multumque agi- 
tatam; de qua quidem neque nihil, neque 
ſane multa libet dicere. Accentuum itaque 
duplex atque diverſa mihi videtur ratio: 
tum eorum, quos, Græcia adhuc florente, 
ars muſica fibi proprios adhibuit ; tum eo- 
rum, quos ſæculis deterioribus lingua obſo- 
letæ & tantum non emortuæ affinxit gram- 
maticorum obſcura diligentia. Nullus ſane 
dubito, quin apud Gracos perinde ac Italos 
pPtoprius quidam pronunciandi modus, & 
certa quædam vocis modulatio fuerit uſur- 
pata: imo vero, fi quid uſpiam ingenii ſo- 
lertia & artis præcepta ad linguæ alicujus 
voarietatem & ornamentum afferre potuerint, 
facile intelligo id omne uberrimum Grace. 
| acceſſiſſe; ita ut pre cæteris quibuscunque 
| jure ſuo habita fuerit uud ſarn, & A8 οσ 
3 L das atque adeo, ut de aliis taceam, tra- 
 gadias, & id genus poemata ſentio ita ab 
Ka fuiſſe recitata, ut etiam cantari vide- 
ec rentur 
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rentur; & hanc inſuper vocis modulatio- 
nem qualemcunque, quam pro re nata cho- 
ragi juſſu away vel CA b. aliquis præ- ; 
ceperit, id cavens præcipue nequid extra nu- 

merum hiftrio pronuntiaret, certis quibus- 
dam notis fuiſſe defignatas ; que quidem, 7 
quoniam in muſica adhibitæ tonorum varie- 
tatem indigitarent, Ter oli ſive accentus _ 

nominabantur. at quales ille fuerint, nemi- 
nem puto e doctiſſima Meibomiorum gente 


conjectura aſſequi. qualeſcunque autem illæ 


fuerint, hoc ſaltem in genere videmur intel- 
ligere, ſcilicet ad muſicæ uſus fuiſſe illas præ- 
cipue comparatas; quod ipſum & rei ipſius 
& nominis ratio ſatis indicat, & e theatro 


poſtea ad coll loquium populare neſcio quo- 
modo traductas. 


Siquis forte miretur in hujusmodi rei tam 
apertæ ignoratione tanta nos verſari, idem 


velim mecum recolat, hec ipſa, cum in ho- 
minum ſenſus indies incurrerent, Græcis 
omnibus fuiſſe notiora, quam ut deſcriptio- 
ne ulla indigerent. proinde Ariſtoteles in 
Poetica, cum cætera fuſius explicaverit, de 
hac re pauca modo obiter & parce nimis, 
PEAT OIGY & — 6 ml duvap Oavepay Et Wa- 
oay. Itaque ergo contigit ut, quod olim 
vulgo erat notiſſimum, id ipſum poſteris 


jam 


1 — ws 


( xxxv 
jam prorſus incognitum interciderit. Quid 
igitur? de rebus obſcuris & incertis, quarum 
nec monumenta extant ulla neque ſatis ex- 
plicata commemoratio, pro certo aliquid fi. 
denter ſtatuere animi foret arr ogantis & te- 
merarii: & certe ſatius eſt negativa quam af. 


firmativa aſtruere, & problemata potius, 


quam dogmata efferre. Proinde neque de 


Gracorum arte muſica, cujus vim ſentio 


quam fuerit maxima, neque de illa oris ro- 


tundi pronuntiatione, quam tantopere lauda- _ 
tam accepimus, quidquam definire auſim. In- 
terea vero, ne prorſus omnia neſcire videar, 


ea, quæ inv eſtiganti veriſimiliora videbantur, 


; Rolin adducor ut credam accentus illos 
primævos & genuinos, quibus ſolis appellatio 
iſta ( 007 W010 ) ; xa cg l conveniebat, cum 


arte muſica, quam comitabantur, una inter- 
cidiſe. Si quos deinde a *grammaticis an- 


* If, Vol. D. Pena; cantu E wiribus rhythms, p- 


17. — olim quippe, florentibus etiamnum Grace re- 
bus, longe alia proſodiæ & accentuum erat ratio quam 


quæ 8 a magiſtris reperta & introducta fuit, 
Non veteres tantum grammatici, ſed & ipſum vocabu- 


jum manifeſte teſtatur proſodiam verſari circa cantum 
verborum, ideoque in antiquiſſima & primaria ſignifi- 


TRIES ogy 1 N bog — 18 155 F | 
auatione fic definitur, pgowhia e 2 - Pune Uu 
: 0 : . 5 ö f 9 5 . . 
oy &pvs proſodia eſt tenor vocis ad quem canimus. 
hinc facile colligitur non grammaticorum, ſed vero mu- 


ſicorum olim fur: officium, notas ſeu diagrammata 
„ tiquioribus 
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tiquioribus invectos compereris, facile intel- 
liges eas, qualescunque demum fuerint, ar- 


proſodica unde cantus cognoſceretur, appingere poe- 


matis. cum vero omnis ſermo ſit veluti cantus quidam, 


tranſlatum eſt ad quorumvis etiam verborum pronunti- 


ationem hoc vocabulum: unde demum occaſionem ar- 


ripuere grammatici, ut accentus muſicos ſuis uſibus ac- 
commodarent, ad declaranda tempora & ſyllabarum 


quantitatem. Primus grammaticorum qui accentus iſtos 


uſurpavit, is, fi Apollonio, Arcadio, aliisque Gr corum 

: magiſtris fidendum, fuit Ariſtophanes literator, circa 
tempora Plolemæi Philepatoris, & Epiphanis, ©. 
1 Uſque ad tempora Antonini & Commodi 1 impp. perſtitit 

nihilominus antiqua & fere integra loquendi ratio: ut 
opus non fuerit totidem 8 ſcripturas onerare, ac 
poſterioribus factum ſit ſæculis, ceſſante nempe & pe- 
nitus collapſa vetere pronuntiandi ratione. Quam re- 
c !-wyns ſit uſus apponendi iſtiusmodi accentus quibuslibet 
ſcripturis, hoc ſatis declarat, quod in nullis marmor- 

idbus, nullis numiſmatis, nullis denique codicibus, qui 
quidem mille vel nongentis annis antiquiores ſunt, vir- 


gulæ aut apices ulli compareant: unde fatis evidenter 


patet toto intermedio tempore, quod ab Ariſtaphane 
| grammatico effluxit, uſque ad id tempus, quo accentus 
adſcribi cœperunt, per ſpatium nempe octo vel novem 
ſ(æculorum, haud aliis uſibus adhibitas fuifle a gram- 


maticis accentuum notas, quam ad erudiendam in arte 
metrica juventutem. Nec tamen exiſtimandum ſimi- 


lem, ac nunc paſſim recepta eſt, olim quoque fuiſſe ac- 
centuum rationem; qui enim cantus aut lectio ſubſiſt- 
ere poſfit, ſiquis Homericos verſus ita ut t vulgo fit, pro- 
1 wandt 1 


S & gvogvo: Mgr daa 2 
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tis metricæ uſibus inſerviiſle, a linguz Grace 
præceptoribus eo conſilio adhibitos, ut leges 


Ovegvor is FAVE a Arg! iv adararouc: Oe 


Ka Ivyloios Beeloiouy £7) Geidweov PATTEN 


| longe aliter veteres: fic nempe illi accentus digerebant, 


"His d avoe3re Amuy aue NH 
e is TOAVX@AKG!, iv alavaloios O,j 
Kal Qvyloios Bgoloiow in) Cid de 


vera eſſe quæ affirmo libenter agnoſcet is, qui veterum 


grammaticorum Dionyſii u Thracis, Apollonii Alenandrini, 
Alii Dionſii Halicarnaſſenſis, Ariſtarchi junioris, & 
aliorum, quæ ſuperſunt, ne & fragmenta evolvat. 
ſed & ex iis, qui omnium manibus teruntur, compila- 


tore videlicet etymologici magni & Euſtathio, idem ob- 
ſervare eſt, utpote qui non uno loco teſtentur, in an- 


tiquis exemplaribus & præceptis veterum grammatico- 
rum longe diverſam occurrere accentuum rationem ab 


ea, quæ poſtmodum ene In iis enim monent non 


ſcriptum fuiſſe S0], eg nHe, cela, led & ²].]¹ͥ＋ñ ua, 

Z iphuor, Tor aan. Item non TOAXYTHS, | ra xi . 
& B egdvrns, Begdvrilec, ſed ra Vg, rares, 5 
5 Bexdvlne, Sega vi ros & fic in cæteris omnibus, ita 


ut accentus veræ & naturali ſyllabarum ſemper conve- 


niret menſure . . . illud firmum fixumque ma- 
net, veteres accentuum habuiſſe rationem longe diver- 
ſam a ſpuriis iſtis accentibus, qui hodie in uſu ſunt, 
quos fi admiſeris, nunquam efficies ut vel cantus, ve! 
forma carminis ſibi conſtet. at vero, ſi antiquos revo- 
ces accentus convenientes veræ & antique ſyllabarum 
quantitati, tantam numerorum enties ſuavitatem. uE 
vel ſola carminum lectio cuicunque hodierno: cantui in 


vdiam poſſit facere. 
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metricæ & juſta ſyllabarum quantitas, &, 
qua fas erat, priſtinus pronuntiationis tonus 
conſervari poſſet. At vero quid hoc ad il- 
los, quos hodierna ſcriptio exhibet, accen- 


tus? illorum certe cauſa eſt longe diſpar & 


ratio diſſimilis. quid enim? num illi in mu- 


ſice vel metricæ ſubſidium advocantur ? 


nihil certe minus: imo vero utrique nihil 


magis advorſum: nihil utriusque rationes 


= perturbat magis & peſſundat. - — - Ecquis de- 1 
mum rogat cui bono fuerint? haud ſane in 
promptu eſt reſponſio, an ad au 
- diſtioguendam ? s £0101 cv ein 1% ye imo 
vero utilitatis alicujus, ubicunque affulſerit - 
ſpeciem omnem libenter amplectimur: at | 

profecto rarior crit iſtius beneficii gr atia. om 
Ecquid porro ad orationis ornamentum con- 

berunt? at profecto, ſiquid nos recte digitis 


callemus & aure, nihil tale demonſtrari 


N poſſe confidimus: ubi enim contra genuin 
am fyllabarum vim effertur pronuntiatio, 


; hf & OWN prorſus omnis corrum- 
pitur. 


Jy porro de accentuum Neno ud auto- 


ritate inſtituatur diſquiſitio, quid a nobis ſta- 
tui oportet? haud certe illam antiquitas ve} 
neranda aſtruit : haud diuturnus uſus con- 


frmavit: ſed nec ulla adſtipulatur ratio. 
Non illam marmora, non numiſmata, non 


codices 


(xxxix) 
codices vetuſtiores uſpiam agnoſcunt. ſcias 


adeo iſtiusmodi C Ieaæ fuiſſe evi ſequioris 
figmenta. Ecquis autem illorum, qualia nunc 
adhibentur, originem accuratius inveſtigare 
cupit, — reperiet profecto eam, qualis ut 
plwKurimum gentis ſpuriz & adulterinz eſſe 
bdolet, indefinitam prorſus & obſcuram: haud 
ſane a Gracie florentis temporibus repeten- 
dam, ſed potius e ſæculis deterioribus, imo 
forſan & ipſis barbarize fæcibus depromen- 
dam; & tum demum ab hominibus gram- 
maticis excogitatam & inductam, quando 
imperio eee ſimul & Grace lingue | 
ſtudio jam indies conſeneſcente, neque mu- 
ſica theatralis neque ars metrica jam ampli- 
us incorrupta conſiſteret: tum demum, cum 
populi auribus male affectis cantores nova 
quædam lenocinia afferrent, &, nulla quan- 
tiitatis ratione habita, neſcio quo plaſmatum 
xX frequentamentorum artificio ſyllabas te- 
mere diſcerperent, protraherent, confunde- 
rent. Perverſa hac modulatio aliquando eti- 


am & pronuntiationem popularem vitiavit: 


e theatro ad grammaticorum ſcholas ſeducta 
tranſit corruptela ; ipſa rei inſcitia novam 
peperit artem. Cavebant quidem illi 
_ Graca prorſus interciderent, ne, ncaa 
in regione ignota, ſine duce, fine lege juven- 
| e 2 85 tus 
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tus rudis vagaretur atque adeo, nequid 
ipſi de re incerta ignorare viderentur, pro- 
nuntiandi normam quandam inconcinnam 
& abnormem ex idiomate forſan vernaculo 
hinc inde conflatam, & ad aurium præju- 
dicia accommodatam inſtituerunt. Uſque 


adeo a fautoribus ſuis violata & deformata 


eſt hæc lingua. Non jam amplius Graiis 

dre rotundo Muſa dedit loqui, ſed obſtupuit 
illico, tralatitios mirata ſonos novamque 
plane proſodiam, &, ut ita dicam, barbaros 
viciſſim de Græcia triumphantes. 


Licebit ſaltem rei dubiæ atque obſcuræ 


originem indaganti quaslibet pro re nata con- 
jecturas efferre, verum enimvero, ut ut hæc 
fuerint, haud ſane lubens committam ut 
apices iſti, quos vocibus Græcis appingi vi- 
demus, pro genuinis agnoſcantur; aut ut; 
 Juguz, qua nihil arte elaboratum magis 
perfeGumgue excogitari poteſt, pronuntia- 
tio ad normam, quam modo dixi adeo ab- 
normem & inconcinnam, componatur. quid- 
ni jure indignemur, quoties ordinem illum, 
quem vel natura vel diuturnus uſus præce- 
perat, perturbari & inverti videamus? Ipſæ 
mehercle ſyllabæ 1 injuriam ſibi illatam que- 
runtur: ſonos peregri inos diſſonosque Attice 


aures neutiquam puinntary imo res ipſa re- 
clamat, 


( xli ) 


clamat. quid enim incongruum magis abſo⸗ 


numque, quam ut lingua eadem, & quidem 
ö real, a ſeipſa diſereparet; ut eadem 
in ſyllaba tonos reciperet contrarios, aliud 
ſonaret in oratione ſoluta, aliud in arnhe?- 
quid? ſonorum quantitatem & qualitatem, 
extenſionem, &, ut ita dicam, intenſionem 
minime diſtingui? ea, quæ natura uſusque 
diſcreverat, -promilcue- confundi? Non iſt- 
© hocdialeQicorum leges tolerant. Quid de- 
nique? Dactylos medio in curſu retardari, 
ſpondæos es corripi demum longa, 
brevia Produci ® *.— hoccine credibile eſt aut : 


* Libet hac de re pauca quzedam ex H. Chr, Hendil 


EA ανννα: Old. tranſcripta exhibere, Pe 9% 


Quid enim ineptius, quam inſumere in natura longis 
- ſyllabis morulas breviſſimas, ob ſolam virgulam obli- | 
quam hic illic pictam? cum tamen omnes, quotquot 
* unquam extitere apud Græcos, grammatici, ad unum 
omnes, liquidiffime profiteantur, T& H & Q- 9. O hoſ⸗ 


y natura ſua eſſe longas, nec ulla ratione fieri breves. 
Quid eſt aliud natura eſſe longum quam morulam lon- 
Liorem conſumere in pronuntiatione? Atqui per accen- 
tum vulgo videmus etiam longifſimas ſyllabas | præcipi- 
tari, & volubili lingua corriph-. Pronuntiet quis ſecun- 


; | dum morem vulgarem UT0Kau5 oY : aurium horror dote- 


„ bit eum veloct lingua tranſilliſſe 0 KAY ET, quod. 


: quam abhorreat, non dicam, a ſuavitate modulationis 
(Gras erim lingua ſuaviſſima habetur) ſed nature 
1 © Hiemotabile ? 
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(xlii 


memorabile? — nemo profecto, nemo ſanus 


Græcos, homines aurium ad faſtidium us- 

que delicate rum, in pronuntiando usque ad- 

eo G eSng por potuiſſe exiſtimabit. 
Laber haud 1 ignoro, quantitate falva add 


7 558 & incolumi, vocis tonos variari poſſe; 

neque hac forſan in parte Græcos veteres 
permagnum quiddam pronuntiando efficere 
| potuiſſe Negaverim ; && is ſane erit mihi mag⸗ 

nus Apollo, quisquis antiquam illam & ge- 
nuinam oO reſtituerit :— at vero, cum 
ab accentoribus hodiernis nihil tale effici vi. 

| deam, defines mirari, fi, quas illi preſcripſe- 
rint, legibus obſequium ſervile non præſtite- 
rim. Imo vero facile patior grammaticos 
ſuo uti judicio, & inſtitutiones, unde utilitas 


aliqua percipiatur, inculcare: itidem facile 


patior typographos uſitatas vocibus Græcis 
virgulas appingere, & ſolitis oculorum præ- 
, judiciis ſatis facere: verum ea interim lege, 
ut nota ſyllabarum quantitas non violetur; 
ut metri rythmique rationes a pronuntian- 1 
tibus incorruptæ ſerventur. Quolibet, in- 
quies, in vocabulo propriam quandam ſe- 
dem habet accentus: habeat ſane; at qua- 
lem? & quibus legibus definitam ? quid? {5 


| apbeyſe (id eſt foni Guplicat) a nemo non, f moda d 


non ſit Jurdaſighs audit, | 
1 FT 


* xliii ) 
duhgomei, dub ro/ &c. — ecquis eadem in 
voce talem pronuntiationis diſcordiam tole- 


rari potuiſſe crediderit, &, ubi par utrius- 
que eſt ratio, talem avwpanay?. Utcunque ? 


demum de argutiis hujusmodi ſtatueris, at 
certe nolo propterea, ut illud, quod immo- 
dile eſſe debet, loco moveatur ; nolo, inquam, 

| ſyllabarum quantitatem mutari. Siquis ve- 
ro interim apices iſtos, ut ſeriptionis orna- 
menta, aut diſciplinæ alicujus utilis inſtru- 
menta, adhuc retinendos putet, haud ſane 
repugno; modo idem fimul &. quantitatis 


notas vocibus aftigi curet: quod ipſum fi 


fecerit, nullus dubito, quin poſtmodo, cum 


pronuntiantis vocem in diverſa ſimul & con- 


traria diſtrahi ſenſerit, pre perplexis hæc 
fimplicia noſtra, præ incertis certa amplec- 


tatur, & grammaticorum de accentibus præ- 
ceptiones operoſas haud invitus dediſcat. 


| Quad ſupereſt, quoniam hac in parte diſ- 
centium commodis præcipue confulendum 


puto, lexicographis futuris id negotii com- 


mendare liceat, ut, quod in Latinis qui- 


busdam factum vident, id ipſum in Græcis 


aliquando præſtent; ut ſcilicet, literatorum 

operis in hanc rem collatis adjuti, quolibet 

in vocabulo ſyllabarum quantitatem dubiam 
notulis quibusdam inſcriptis definitam exhi- 
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e 
beant. Ita fiet ut tiro noſter ad metra in- 
telligenda aliquanto paratior accedat, & in 
pronuntiando illam regularum, quæ vulgo 


ingeruntur, fallacium opem minus deſide- 


ret. 
Age vero, recognoſce jam mecum Ila, 


que in academia Cantabrigienf,, duobis EY 
| hinc ſæculis, de linguæ | Grace pronuntia- 


tione excitata fuit, & controverſiam memo 
rabilem. Rogas quorſum ſpectat hujusce rei 
hic a me injecta mentio? ut nempe intelli- 
Las nihil adeo abſurdum & incongruum ex- 
cogitari poſſe, quod non ſciolorum arrogantia 
Vvenditare, — aut imperitorum bominutm de- 


0 credulitas arripere — aut imperantium by : 


autoritas præcipere aut denique invetera- 
ta conſuetudo confirmare non potuerit. 
| Virinque diſputantium mira erat vehemen- 
tia : errori fœdiſſimo non patronus defuit, 
ed nec oppugnator. Verum aliquando tan- 
dem autoritatem vicit ratio, conſuetudinem 
antiquitas: & de cancellarii pervicacia tri- 
umphavit Præ lectoris Academici facundia; 
veterisque Grace linguam ſervitute qua- 
dam nova oppreſſam aliquando liberavit. 


i Quamobrem * nobis, uti pero, venia fa HH 


* Vide Stephani nm, 5 & 3, Cheki Cantab, Z 
Ef hac re ED 5 


 eilior 


1 tuatur. Hoc adeo, quod omnium fere ta- 


(xly) 


cilior concedetur, ſi, dum ad rei veritatem 


propius accedere ſtudemus, a conſuetudine 
vulgari penitus receſſerimus; cauſæque non 


abſimilis defenſioni ſimilis aliquando exitus 


reſpondebit. In diſputando non opinionis 


præjudicatæ gratiam, ſed rationis momenta 


| quzrimus 3 & in re philoſophica cum pau- 


cis recte ſapere, quam cum vulgo fidenter 
errare malumus. Quid ergo? quid fi defina- 


mus aliquando errorem agnitum tueri, ne 
vereamur, quod rectum ſentimus, id ipſum 


conſtanter defendere? Proinde, quidſi 22 


2 gengor ed iſtam, &, quos iſti apices affixi 


deſignant præcipiuntque, accentus, utpote 
a Gracorum indole prorſus abhorrentes, e 
pronuntiatione tollendos ſtatuamus: & as | 


tiquitatis genuine veſtigia, imo XElonenſum ” 


noſtrorum diſciplinam ſecuti jure cautum 


hbhabeamus ne legentis ab oculo ad aurem 
* linguamque tranſeat ille familiaris & Præju- 
judicatus error: nequid porro in Pronunti- 5 


ando contra ſyllabarum germanam vim & 


quantitatem peccemus, ſed ut rhythmi me- 
| trique leges inviolatæ conſerventur — ut de- 


nique ſublata iſthac, quæ jamdiu invetera- 


vit, Kara Pavies conſuetudine, juſtior quæ- 


dam Puna, & qua fas eſt, oO reſti- 


cito : 


ta) 

ito quodam judicio votisque expeti ſenſe- 
rim, fuſius explicandum & aſtruendum 
duxi: plura ſcire qui cupit, autore utatur 
Tf. Veſio de Poematum cantu & viribus 
rhythm, &, qui deinde hac de re diſertius Y 
OS * Hen, Cor, Henninio. : 


* Eben Oębœd 9 ſeu Greco linguam non 


| 5 eſſe ſecundum accentus pronuntiandam diſſertatio para- 
doxa. In qua, oftenſa accentuum novitia origine, ac 
diverſiſſimo uſu, quem alium obtinuere apud primos ilC- 
lorum inventores, alium apud ſequiores eorundem fre- 
quentatores, evidentifime docetur Græcam linguam ſe. 
cCundum accentus, ut vulgo ab omnibus hucuſque fier] 
| conſuevit, pronuntiandam non eſſe: cujus pronuntian- 
dæ vera genuina & antiqua ratio firmis & inconcuſſis 
argumentis aſſeritur, & ab exceptionibus, quæ contra 
ceandem opponi poſſent certiiſime vindicatur. — Habes 
55 que libelli titulus pellicetur : vide porro, que in epiloga 
rei ſummam repetens ſcriptor fk præſtitiſſe confidit. 


Sect. 162. Cum itaque accentus Græcanici eſſent re- 
cepti primum pro re metrica in ſcholis privatis, deinde 


poſt etiam publice pro facilitate diſcendi Helleniſmi, la- 
bente Gracia & Græciſmo pronuntiatio & modulatio 
hujus paulatim declinavit, & nativus ille Greciſmi de- 
cor, illa Helleniſmi ſuavitas tandem novo Romani ſino ii - 
vecto ſide rata ſtetit, deſcivit, obmutuit; tandemque in- 
curia Græculorum & fatali linguarum mutatione, ex 
vernaculæ barbariæ more, ipſe quoque veterum Hel- 


lniſmus, ſub accentuum tormenta vocatus, ab impe- 


ritis ad eos apices & faſtigia eſt pronuntiatus & emodu- 
latus in noftram uſque ætatem, errore, ut ita dicam, 
1 excomenico chu origo ipls Græculii debetur, ſenſim 


_ Hzc 


(xi) 


Hæc de Græcis: & plura forte quam in- 
ſtituti ratio poſtulabat. forſan & de Latinis, 
aduæ quidem, utpote materiæ cognatione qua- 


dam cum Græcis conjuncta, & adoleſcen- 


tium ingenio captuique accommodatiora, 

\ adjecimus, pauca quædam præfari oportebit. 

* Vereor etenim ne illa in quorundam repre- 
huenſionem incurrant, quippe quæ leviora 
KX minus elaborata videantur, imo & ad 

ſcriptionis plane Petronianæ varietatem five . 

1 alten compofita. forte & nonnulli 


; paulatimque barbara modulation] aſſuefaQis ; 'F abs 
Tali, Germani, Galli, Belge, Angl: vitioſam modula- 
| tionem acceptam infauſto ſidere eandem modulando ” 
* Helleniſmo intulerunt. 1 e 
Se. 163. Ergo, cum hæc ita e revera 4 Pen 95 
pronuntiatio & modulatio Græciſini purioris ſeu Hel- 
B leni ſmi veteris conſiſtit non in Sagbagudia ad vulgares 


Romanorum accentus, ſed in rationali pronuntiatione, ſe- 
cundum rationem veri valoris literarum & quantitatis, & 


in rationali modulatione ſeu intenſione vocis tonica ſe- 
cundum rationem quantitatis; ſyllabæ ipſius in monoſyl- 
labis; prioris in diſſyllabis, penultima in polyſyllabis ad 
regulas illas quatuor modulationis a nobis traditas & aſ- | 
185 quæ apud Grecos & Latinos, omnesque populos 
rationali modulatione gaudentes ſunt æternæ veritatis. 
Hee libuit exſcripta proferre ut libelli, qui quidem 
rarior haminum manibus verſatur, ſcopus & Jententia 
intelligi poſſit, & quid demum ſcriptoris doctiſſimi medi 
lata June & fecal di Yon! On. 
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haud fine riſu opinabuntur, ut mercimonia 


minus indivendibilia, fuiſſe illa a me, biblio- 


. pola hortante, emiſſa. verum ut ut hæc fu- 
erint, ſiquidem noſtra hæc adoleſcentibus 
; veſtris uſui fuerint vel oblectamento, haud 


ea certe illis in video: nec, que illi haud! in⸗ 


viti legerint, ea me emiſiſſe piget. Et, 


quoniam illorum gratia præcipue ſeriptio- 


num diverſo | in genere exempla proponi ve- 
lim, me quoque in imitationibus, quas illis 
præcipio, facile verfari patior. Neque ſane 
illubenter fateor hac in parte ſtyli Petroniani 
imitationem me affectaſſe. Utinam illius 
ubertatem & elegantias tam prope noſtra at- 
tingere poſſet oratio, quam longe animus 
abeſt a rerum dictorumque turpitudine, 
Nihil enim illo aut popularius aut ornatius, 
nihil tam ad ſeria quam ad ludicra, Kk, 
quzcunque demum in conſuetudine com- 
muni occurrunt, deſcribenda aptius afferri 
poteſt; cum varietatem fere omnem, que _ 
pro re nata adhiberi ſolet, tum metri tum 
orationis ſolutæ pari cum gratia & dignitate 
ſuſtineat. Quod quidem a Boerhio præclare 
vidles præſtitum; qui hanc dictionis figuram _ 
coloremque diverſum in rerum ſacrarum 
diſquiſitionibus tranſlatum feliciter exhibuit, 
i & e philoſophicam hoc rhythmi 


— ww 


variabilis 


3E 


* 
bus © 


4 xlix F 


variabilis condimento ſuavifſimo tempe- 
ravit. 
Siquis porro noſtra hæc reprehendat, quod 


| privata quædam & domeſtica, &, quæ ad 


ſe nihil attinent, in lucem publicam produ- 


xerim, utinam ille pauliſper in noſtras tranſ- 


cat partes, recolatque quid epiſtolas ſeriben- 


tium & ſuggerit & recipit familiaritas; & 
co demum animo ad legendum accedat, ut 


nihil humanitatis a ſe alienum putet. Jun 


ties ergo noſtre aut erga parentes pietatis, 


aut animi erga hoſpites grati benevolique 


| teſtimonia viderit, toties videt quæ pari quo- 
dam cognationis jure ad ſe ſuosque trans- 
ferat: &, ſiquidem indole gaudeat liberali 

K ingenva, virtutibus alienis favehit, lau- 
: desque agnoſcet ſuas. Ubi nihil aſpere, nihil f 
maligne dictum ſentit Lector quus can- 
didusque, parcius acum ine critico ſcripta ca- 
> fiigabit: quin potius {cribentis affectib dus ul- 
tro indulgebit, ut ſuis; atque adeo pere gri- 
nationum comes, ae locorum, TONY 
numque hiſtoriis deſcriptis interelle videbi- 


tur, & cum illo una viciſſim dolere, & ri- 
dere & phil loſophari. 8 = 
Me quidem ſeribentem fateor non tam 
expectationi aller æ, quam a animo ſepe ob- 
ſequi meo; & vereor ſane, 18a in re diffi- 
„ 15 1 
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: 1 - 5 
cile eſt modum tenere, amicorum in cauſa 


dicenti juſto latius ſe effuderit oratio. No- 


li autem propterea hanc exemplorum com- 
memorationem a me temere & ſine docu- 
menti alicujus fructu allatam exiſtimare. 
Ubi nempe facerdotis Chriſtiani mores a me 


deſcriptos videris, ibi forte occurret quid- 


dam, quod cupias aliquando ad laudes tra- 
duci tuas. In eundem porro intuens emeri- 
tum, exortem, indotatum, five miſericordia, _ 
five indignatione commotus, intelligas ad 
opes & honores adipiſcendos quam parum 
profuerit aut vitæ ſanctitas, aut eruditionis 
theologice commendatio, fi interim aut 
magnatum favorem, aut gratiam popularem = 
abeſſe contigerit. Licebit faltem reverendo 
| hwic ſeni, veluti vita jam defuncto, paren. 
talia quædam perſolvere, cum ita ſemper 
vixerit ut mortuus, fortunæ contemptor 


atque ſamæ: imo ctiamnum marmore epi- 


an ſurdior præconia non agnoſcat ſua. | 
An porro fruſtra ego te ad Gul. Green- 
away, Tg paxagf]s, memoriam recolendam 
vocare videor, cum intelligas virtutum fere 
omnium quotquot in homine academico 
requiruntur, commemorationem in illius 
deſiderio contineri ? quam & poſteris, ad 
8 quos exempli fama Pervenerit, uſque pro- 


futuram 


5 (u) 


futuram Werd quamdiu hominum animis 
recti verique ſenſus inſederit, & in academia 


religionis & literarum ſtudia floruerint. Ego 


quidem reipublice veſtræ ita bene cupio, ut 
fimul cupi am civem nunquam vobis defo- 
re, tali ingenio animoque preditum : quo 
ſane nemo unquam extitit diſciplinarum li- 
beralium ſtudioſior & autor & hortator : 


_ præceptore nihil ſcholæ unquam Sean 
ru eν, quo ſodali in conſuetudine dome- 


ſtica nihil candidius, nihil cgi Chari- 

tes ipſæ, in officiis demum publicis quibus- 
; "NEW Ancdnneegs protulerit Acade- ä 
55 mia. | 


Hand ſane patienter quidquam diffimulare 
ſoleo, in quo animus mihi aliquanto com- 
movetur; atque adeo, cum nihil fere anti- 


quius, nihil jucundius habeam, quam ami- 


citiarum, quibus uſus ſum honeſtiſſimis, me 
moriam, fateor mihi hac in parte ſtylum 


licentius evagari & exultare. Et ſane vir 


tutum, quascunque habuerim caras aut ve- 
nerabiles, commemoratio ipſa me recreat 
uſque & delectat, quam etiam tibi non in- 
utilem nec ingratam fore confido. e 
Illud certe & æquum & a pietate noſtra 


haud aljenum judicabis, vt, quos tu in vi- 
ta cognoras optimos, 118 dem teſtimonii no- IDE 
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ſtri commendatio accederet, ut, quibus c- 
tera virtutum præmia malignior inviderat 


fortuna, 11dem debito kudationum noſtra- 
rum officio non deſtituerentur. licebit fal- 
tem homines de republica bene meritos ho- 
nore tanquam ſupremo proſequi- 
His altem accumulem donis &S Junger, in- 
. © 
 Munere. 
Hæc de me meisque prefatus, aliquando 


tandem ad illud, quod in primis inſtitutum 
habui, revertor, ſrilicer id agens ut juventus 
: veſtis Academica tum cohortationibus tum 
etiam ſcriptionum exemplis quibusdam pro- - 
5 poſitis ad ſtyl: diverſo in genere exercitatio- 
nem habendam dirigi & exſtimulari poſſit. 
Neque ſane hac in re periculum me feciſſe 


piget: & hinc & inde redundabit aliquis 


confſilii mei fructus; 1 quidem noſtra hee 
placuerint, babent quæ imitentur 3 fin mi⸗ 
—Y habent in quibus acumen adhibeant 
criticum: ego interim, quod peto, videbor 


nihi conſecutus, cum arrect 05 quoquo mo- 


(0 ad f ribendum prov vocaverim, Hoc pro- 
eco id ipſum eſt iteranda eſt enim hæe 

1 it 
ü querel \ quod apud vos ut plurimum deſi- 


derari ſentio. Itaque ſz2 ius mud Ciceronia- 


Nil in au ribus inſtillare! ibet; c apart rei ef plu- 


i nl in 


(wk) 
mum ſeribere — fiylus dicendi magiſter opti- 


mus, &c. excutiendum vobis eſt hoc quic- 
quid eſt ſive ſegnitiæ, five timiditatis, five 


mali pudoris, ſive etiam faſtidii delicati. 


Ad exemplaria Græca, ad Latina revoco: 


ſtylum in manus trado; eccui aliqua ineſt 


ingenii vel judicii facultas? experiendo pe- 


riclitetur: : quæ non fruſtra admiratur, ſeri- 


2 pta eadem imitando exprimat: intelligat e 
dbdrebris exercitationibus novam quandam in 


exequendo facilitatem elici, operique ſæpe 
retractato ee laudem aliquando ac- 
cedere. 

Utinam profecto, quæ poſt literas modo 


renatas vigebat, eadem apud vos 111110 gu 
que ſtudiorum liberaliur 8 09 big 


cadem utraque in lingu.. Icy l prompta exer- 


cC.itatio: atque adeo pro re quavis nata inter 
literatos commercium vere literarium inter- 


cederet : ita animus ad ſcribendum erectior 
& para atior accingeretur, &, cum non ſine 


_ gloria negotium, tum nec ctium fibi eſſet 


prorſus infructuoſum, aut omni laude vacu- 
um. Utinam profecto ſupe riora illa tem- 


pora ita poſſem laudare, ut ſimul recentiora 
Don tacite reprehenderem, in quibus tum 


ingenii, tum induſtriæ conſimilis RI 


dec queror! 1 A 12aJoriÞus diverſo in 


| gener re 
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genere ſcripta accepimus, jure admiramur, 


non operoſiora ſolum illa, & labores plane 


Herculeos, fed ipſas etiam proluſiones & 


5 wagegſa, quæ quidem noſtræ , 
laudem omnem exſuperare videntur. Ex- 


tant eorum epiſtolæ & orationes, quali inge- 


nio excogitatæ, arte elaboratæ! extant pro- 3 
fecto illæ, antiquitatis Romanæ, ut ita di- 


cam, monumenta totidem, in Latinitati? 


hodiernæ opprobrium extructa. Quid enim 
ad ſuperiores illos reſpiciens de hominibus 
noſtris dicam? Quam pauci dictionis Latine _ 


en exploratam habent & Per ſpectam: Y 
qui ipſis e fontibus puriores hauſtus ducere, 


quam aliunde derivatos & tralatitios ſequi 
malint? imo plerique ſatis habent in ſecun- 
dis vel tertiis ſubſiſtere, imitatorum imi- 


tatores imitari, declamatorem quemvis Aca- 


demicum pro Cicerone, Muſasque Anglica- 
nas noſtras pro Romanis admirari. Quotus 
quisque demum reper kur; qui, vel ad ſcri- 


bendum, vel ad roſtra vocatus, non ipſo in 


limine perturbe tur & hęret illico, verborum 


copia & delectu Pe deſtitutus? Unde 


hoc contigerit, rogas? Dicam id quod res eſt: 
Nos ipſi nobis deſumus: per nimiam deſue- 
tudinem Paulatin: imminuitur & pene ex- |? 
tinguitur pla ſcribendi facultas; deſinamus 


mira! 


N 
vel 80 


| We 
53 
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(lv ) 


mirari, fi, quod ſequi nolumus, id ipſum 


* minime aſſequamur; aut, fi, in tanta ſen- 
tentiarum inopia & ingenii ſterilitate, vera 
| eloquentiæ laus deſideretur. 


Quid vero de concionibus, de orationibus, f 
dicam, quas aut recitatas audiiſſe, aut ſeri- 
ptas legiſſe contigit? — Nolo equidem ali- 
quid durius ſtatuere: at certe reipublics li- 
terariæ cauſa illud video eſſe »ptandum, ut 


vobis minus prompta eſſet ad plauſum ma- 
nus, nec ad rei cujuslibet approbationem fe- 


ſtinaret temeraria benignitas. Equidem haud 


fruſtra metui auditorum in judicando illa 


ſemper lenitas nimia quorſum evaderet, ne 
ſcilicet inſcitiæ & ignaviæ ſuæ ſimul & alie- 


ne ſpeciem pretenderet honeſtam, & ones 


ra mutuo dedita ultro fraudem fibi fieri pa- 


teretur: cum orator interim neque magnum 


aliquid aut præclarum præſtare ſtudeat, "quod 


vidlerit ab audientibus nullatenus exigi. Di- 


centis arrogantia auribus quaſi obſequium 


imperat: timiditatis autem aut verecundiæ 


ſpecies miſericordiam impetrat: utrobique 

error ibus adblanditur aut laudis aut veniææ 
præconcepta quædam ſpes. At videte in- 
terim, ne forte crudelis illa videatur clemen- 
tia & noxia facilitas, quæ peccantibus ve- 


niam tam parabilem & prejudicatam in 


dulget': 


( lvi ) 


duiget ; cum aliquando ad rempublicam ex- 


1 8 damnum atque dedeeus redundave- 


Oportet potius gravem quandam & 
en expectationem præcurrere, & quic- 


8 quid terriculamenti vel reverentiæ hominum 


criticorum cenſuræ incutere poſſint. Hoc pro- 8 
fecto illud eſt quod oratori ambitionem ge- 
neroſam accendet, induſtriam ſtimulabit, & 
ingenii vim omnem evotabit: ita demum ; 
- ſingulare quiddam & Romanis auribus & ho— 


minum Academicorum exiſtimatione dig- 


num proferri poſſit. Siquidem plures be- 
ne ſubducta ratione ad facultatem criti- 
cam accederent, non dubito plures iti- 
dem fore qui facultate vere oratoria polle- | 
rent, & ad perorandum de qualibet re in- 


5 ſtructiores in reipublicæ celebritatem prodi- 


rent. Hoc ſi eſſet, minus de co, quod con- 4 
ügiſſe aliquando vidimus, in poſterum que- 
reremur: non eloquentiz loco in roſtris cu- 
jusquam impunc triumpharet audacia, non 

hiſtrionis ſatyrica pro Ciceronianis, nec pro | 
Latinis non Latina rumore ſecundo prædi- 
carentur. Facti exempla quæris? Recognoſce 
modo deu illam "OE Theatra- | 


he Vide Orat. in Theat. Sheldon. hab, 14. Apr. 1 


385 Gul. as . . 9. 1749. 


lem 


( iii 


3 ken famoſiſſimam, quanto ordinum fere 


omnium plauſu præconiisque celebratam # * 
f b illam, quam nemo fere jam non 
L indignabundus legat, & tantum non incre- 
dulus oderit? recognoſce modo illum di- 
ceendi artificem feſto illo die tam mirifice 
Z | triumphantem, & laude populari cumula- 
2 7 tum, ut piaculum prorſus eſſet quidquam 
2 animadvertere aut reprehendere: eundem 1 
s lum ſcriptorem tam inelegantem & impu- 
rum, ut nemo jam auſit defendere. Pro- 
= fecto haud facile dixerim utrum mirer ma- : 
5 1 gis aut oratoris veſtri arrogantiam, qui in 
conventu illo venerabili farraginem verbo- 
um tam inficetam ſimul & odioſam vendi- 
tare non dubitavit, aut hominum veſtrorum 
imperitiam & facilitatem, qui non patienter 
modo, ſed etiam cum plauſu venditatam 
erxceperunt. Quis non potius crediderit vo- 
= bis die illo ſenſus & judicia corrumpi, qui 

3 ea temere comprobaſtis, quorum poſimodo , 
10 a ? Hzc recolens præterita nonne 
mecum una ſentis præcipuum quiddam hac 
in parte vobis deſiderari, diſciplinam nempe 5 
] quandam defiderari, quæ adoleſcentes veſtros 
ad judicandum acutiores, ad ſcribendum _ 
promptiores reddat: eam profecto ipſam, 

| que cætera fere omnia ambitu ſuo complec- ; 
I "Oe | 
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- titur, crebram ftyli exercitationem. - — Sed (a. fel 
tis hzc: ne forte videar non tam admonere WW 
& cohortari, quam reprehendere & expro- da 
brare velle. Veruntamen hac in cauſa quod tal 
uſui ſiet, nihil diſſimulandum puto, nec in cat 
erroribus ibi quidquam leve aut tolerabile, us 


ubi omnia cupio eſſe perfectiſſima. ts 
Ad te demum, vir amiciſſime, rediens ea 


quidem video quæ Almæ Matri noſtræ jure 
gratuler. Nunquam certe de ea xe republi- B 
ca deſperaverim, que viros complures tui fi- 8 
miles protulerit. — Sed parcius hc, ad te 
ſcribens, cogitatione potius quam ſtylo pro- 
ſequenda, Perge porro, quod facis, rem li- 
terariam & præceptionibus promovere & eu. 
emplo ornare; munerisque, quod ſuſtine, 
Sraviſſimi partes adimplere & univerſum of | 
ug tueri: quicquid inde invidiæ tibi accre- 
verit, id omne laudibus appone tuis. gaude L 
interim ingenio tuo animoque bono, &, fi ni- 

| hil aliud mercedis acceſſerit, recte dictorun 
05 factorumque conſcientia. Præclarum quid- 2 
dam eſt de republica bene mereri: at vero, 
dum ſeris alteri quæ proſint ſeculo, utinam : 
| eorum fructus aliquis ad te redundet: ut, 
quod fore æquum arbitror & ab omnibus 
jure conceſſum, cum in negotio, & quidem 
honeſtiſſimo, non fine gloria, ſed nec fine o- 


 fenfionibus 


1 


eſſe 15 Ego quidem pro pietatis 


uod tan publicæ quam privatæ officio tibi bona 
in comprecor omnia; & fiquid forte ambitioſi- 
bile, us noſtra affectent vota, id omne in felicita- 


ſs tt tuz deſiderio profiteor, 
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tui ſtudioſiſſimus 
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( Ixi ) 


AD 


Gur. Green NAWAY A; M. 


Aulæ Cervine i in Acad. Oxon. 
VICEPRINCIPALEM = 
Amici ruſticantis epiſtola. 
UEM rite olrar ruſticus Aulico 
Supplex honorem ? munditiis age 


Vtcunque ſimplex, i, faluta, 
Muſa, tuum V iceprincipalem. 


Non ille noſtræ fic male Stoicus 
5 Cenſor juventæ (rite licet nova 


Ad jura ſancti Principalis 
Compoſitus veterumque normam) 


Ut non facetis plaudat ineptiis, 
Lxtum cachinni ter crepitans ſonum, 


PFrontisque contractæ ſevera 
Temperet innocuo lepore 


Fallente curas. — Quam ae mihi 
Veſtri, ſodales Oxoni dæ, memor, 


8 vobiscum recenſens | 
Delicias melioris vi? 


Dum 
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Dum vos, libellos inter & otia, 


Inter jocoſi munera Liberi, 


Dulcesque amicos invidendi 
Gaudia deproperatis ævi, 


 Suſſexienſes agricolas « ego 
Inter, virorum terrigenum pecus, 
Infenſa clero corda, & inter 
(roh pudor! armigeros colonos, 


Illiterato pulvere ſordidos, 
Labore fungor, pol neque ſerio, 
Sed nec jocoſo: nempe riſum 
Sepe movent mihi, ſepe bilem. 


Ergo iſta fallo tædia clericos N 
Fratres reviſens; hic fapientiam | 
Laudo facetam, vel ſeveram: 
Et Decimis ſuper atque Garbi, 


Sacro loquentes digna ſilentio 

Admiror; ; — heus! Eccleſia foreat 

 Propino, & applorans minoris 
Jura queror violata cleri. 


Aut forte lecto quod tacitum juvet 
Domi reſidens: hic placide mea 

Virtute me involvo, fruorque 
Alloquio patris orthodoxi. 


| Nune lene ſpirans aura Favonii 
Invitat. o quis me prope litora 
Marina fiſtet, qua frementem 


Onda quatit « decumana ripam : ? 
5 Jucundus 


( Ixil ) | 


Jucundus horror quam dubio mihi 


Pavore pulſat corda reciprocans? 


O turbidum, Neptune, ludens, 
Parce, gravi metuende ſceptro! 


Sic ruſticanti ingloria defluit | 


FEtas— at, olim fiquid amabile 


Spiret, vel altum, te ſonabit 
Muſa ſuum Viceprincipalem. 


11550 ego abi. J. iceprincipalis magnificen- 


tiſſime, jamdudum voti reus promiſſa luſi 
carmina. Neque ſane quidquam majus ha- 
beo jucundiusve quam & de Te & ad Te pro- 
perante ſtylo ſcribere, quicquid aut ridenti 5 
aut philoſophanti in mentem venerit. Ve- 
rum, quod mihi hac in parte palmarium 
deputo, Ego fortaſſe primus V iceprincipalem 
oſtendi Lario Romane fidicen Iyr@ : heroa 
quendam novum; quem deinceps nec Ro- 
mana nec Attica Muſa celebrare erubuerit. 
Sed, heus! mi amicule, pol tu ego une mi- 
hi aliquando durior videris, qui alia quæ· 
dam efflagitas, & onuſto nova inſuper onera 
imponis. Siccine vero ruſticanti rubiginem 
abſtergi jabes, & exercitationum novarum 
periculo ingenii vires acui vel accendi ? — 


At vide quantum tua apud me valet auto- 


| ritas: ignaviam expugnavit meam provocatio 


tua blandiſſima; ; illico juſſus accingor, tibi 
quod 
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( lxiv )) 
quod placere potuerit autori & judici quid- 
libet auſurus.— Ad exemplaria ſcilicet Gre- 
ca me revocas? ad alicujus ſcriptionis Gre- 
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ce imitationem hortaris? næ tu jam curre- 


ti calcar addis: id enim ipſum jam meditor 


| moliorque. Et, niſi Xenophon ille noſter ſua | 


mihi prorſus 57 5 iter meum tum Sur- 
rienſe tum Suſſexienſe deſcriptum proximus 
fFortaſſe tabellarius exhibebit. Proin te ayu- 
Cao five xæaracac meam poſt aliquot dies 
expectare jubeo. Vides me grandia quædam 
& præclara minantem, & for ſan viribus ma- 


jora. Verum facile me patior arrogantem + | 


potius quam ſtopidum & inertem videri. | 
Vehementer certe metuo mihi, ut aliquid 
= proferre poſſim expectatione tua & auribus 
Atticis haud indignum. Sed interea mihi erit | 
laudis inftar non infime id ipſum, quod tu | 


laudabile judicaſti, aggradi voluiſſe. 
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sussREXIIENS . 
; Y © R N. X Y ; FEES 


N Eton digreſſum itinere tranſverſo 


in Suſſexiam, avocavit ſignificata per 


Þ literas parentum adverſa valetudo, Eheu! 5 
ſadtis morborum affert ſenectus ipſa: bis 8 


ſeri, debe aliud quiddam inſuper accedit : 
mali! Facie igitur ad meridiem converſa, 


13 progredior lente feſtinans viator, patiens pul- | 
veris atque ſolis. Comes adeſt tuus ille 


meusque Jobunnulus. atque adeo per viarum 
invia, per locorum culta atque inculta, & 


= illa quidem Bucolica magis quam Geor- 


gica (teneant hominesne ferane, incertum) &, 
quod in ſolo Suſſexienſi jure mireris, per 


1 pulveris hinc inde conglomerati nebulas ſe- | 
quaces, ſylva denique Anderida ex obliqua 


peragrata, ſub occaſum ſolis Shermanburiam | 
aliquando tandem attingimus. Hic inter ar- 
borum apelta, id ipſum, quod quærimus, 
proſpicitur 
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e 
proſpicitur reverendi ſenis domicilium: illi- 
co accedimus; in propylæo extabat Virgili: 
anum illud inſcriptum, 
Aude, hojpes, contemnere opes, & re 2 
due dignum ; 
Finge deo; ebene veni non aſper genis. 


En epigramma facerdotis Chriſtiani moribus 


& fortunis apprime congruum ! haud fruſtra 


admoniti humile ſubimus tectum; occurrit 
illico in amplexus Patriarcha vetulus, pie- 
tatis primævæ aſpectu & placida quadam ſe- 

veritate venerabilis: 


Pone ſequens paribus figit veligia curis, 


Tooting vix patiens lætitiæ, ſuiſque pene 
Illacrymans gaudiis, Mater propitia. Quid 
interea mihi erat ſenſus haud facile dixerim: 
ita mihi animum in divorſum diſtrahebat 
hinc præſaga mali ſollicitudo, illinc ſollici- 
tudinis illius diffimulatio ſtrenua; tum pie- 
tas & miſericordia; & inſuper caſtigatæ cu- 
5 juſdam hilaritatis ſpecies affectata, dubiique 
oris ſive in riſum, ſive in lacrymas facilis ſo- _ 
lutio. Verum, quia pleraque meliora ſpe 
compereram, erat profecto quod dolerem 
minus. Imo vero, quicquid ibi erat ægritu- 
dinum, id omne ipſorum patientia jamdu- 
dum ſu peraſſe videbatur. Quid multis? 


ad tempus moleſtiarum ſedulo obliti, quod 


ſupererat noctis colloquio haud inſuavi fe- 
lellimus. | by Pauperi: 


( 5 - 

Pauperis Evandri domus boſpite fovit 4. 

lumnos 

Hoſpitio modico; d 22 "if t lune 
Splendida Pauperies, nec oPimis invida 

Feb. 

Hic certe illud videor mihi experiundo | 
intellexiſſe, quod præſentibus hilariter uti, 
neque K deliderare, ff it divitiarum inſtar 5 

5 eee 

Verum etiam ſubiit aliquando & altius 
fapere & philoſophari. En adeo tibi ſeptua- 

genarium hunc ſenem! eruditionem fi ſpe- 
5 ces, inter primi ordinis theologos annume- 


trandum: fi mores ,-=Pictate, fide & fimplici- 
tate primeva nemini ſecundum; imo vero 


virtutibus, quotquot ſacerdotemChriſtianum 


decent, inſtructiſſimum; fi. fortunas, — en 
eundem tenui in re, & loco iniquo per lu- 


ſtra pluſquam ſeptem in ineluctabili luto illo 


Suſſexienſi defixum atque ſepultum, annis 
fractum atque labor ibus, & in CHiſti eccleſia 
militem plane emeritum, in ætatis extremæ 
decurſu inopem, indotatum, militiæque ſux 
Chriſtianæ triumphis jam jam immoriturum: 
en, inquam, eundem fortunæ ludibrium, z 
| ſuorumque, pene dixerim, opprobrium! | 
Ilm intuens quam protinus iple | mihi 
jure diſplicui, quam præ illo ego me con- 
tempfi, me nitidum & bene curata cute pin- 8 
Fa. gem, 


(56) 


guem, & quaſi reverendo de grege porcum ; 
quam protinus Ignavie me mez & luxuriæ 
puduit? imo vero, inquam, pereat potius 
quicquid eſt lautitiarum elegantiorum, illa 
vitæ decurrentis juxta & exeuntis damna ſi- 
mul & dedecora! Imo potius tuarum de vir- 
tutum lumine mihi quoque aliquod accenda- 
tur lumen! accendatur ille generoſus ardor, 


— ils. nequitiæ triumphantis ulttix indig- 
natio, — illa quidlibet pati audax conſtantia, 


— ille demum fortunæ mortisque contem- _ 
ptor & victor, animus ! Imo tecum denique, 
reverende ner ſplendide eſurire mallem, 


quam Pelhamidarum conviva inempto lu- 
xu deliciari; tecum porro ita vivere tan- 


quam indies moriturus. iſthoc profecto eft 
fapere! 2 i 
Fielix, qui potuit vitæ . cauſas, 
Wi pes atque metus & inexorabile fas 
e ol 
1 ubjecit pedibus, rabiemque Acherantis in 
e > 
| Nit ultra querens mbrtale, | Deoque bo- 
, 
Cujus facra gerit tanto latatus honore, 
Impendit curas, mnt an religuit in 
„ 
An videor tibi fruftra philoſopherif mihi 
certe vehementius animus commovebatur: 
3 illico | 


(„ 
illico calamum arripio ; & protinus in char. | 


tam effunditur incompoſita meditatio. 
Sed ut ad alia veniam, Homerica uſus 


| compellatione, 


Dic mibi, muſa, virum, 
Lui mores bominum multorum vidit 8 | 
| urbes. 
UNeus, inquam, mi Jobannule, Ulyſlis tui 
ad inſtar, id age ut non tam temere circum- 
vagari quam peregrinando ſapere videaris. 
OM arrige oculos animumque! ecquid no- 
vi, ecquid memorabilis tibi exhibet Regio 
5 hs ſylveſtris ? ecquid juvat hominum loco- 


rumaque viciflitudo? ſylvarum longe lateque 


proſpectus, & quicquid demum fürs habent 


5 amœnitatum? Quanta ubique pecudum e. 


quentia, hominum vero quam mira ſolitu- 


do? Et certe, ut quod res eſt loquar, natura 


ſoli videtur illis longe accommodatior quam 
his. 91 Bucolica tibi ſint curæ, boum gen- 
tem admirare nitidam plane & liberalem: en 


terga boum titulo equeſtri & Prætoris urba- 


ni menſis digniſſima! Sed heus Tu, porcini 
gregis aliquando moderator futurus, Eume- 
us alter, quem Homerus honorifice appel- 
laverit % yPoe Gy, tu formarum hujuſmodi 
ſpectator eleg:.:.*, ecquid vidiſti unquam 


Ne Suffex1ery; G inyenuſtius? ecquid turpius 
1 inhone ſtius- 


(58) 


inhoneſtiusque? = ne quid tale ad haras 4 
tuas Grenovicenſes unquam devenerit! _ 
Sed audire videor interpellantis vocem mi- 
tiſſimam, quid de bobus & porcis? quid 
< de re odioſa tam multa, & quidem mihi? 
« expectaram potius aliquid de feminis ho— 

e neſtioribus, de Armigeris veſtris, aut ſi- 

. quid forte liberalius rura uſpiam exhibu- 
e Erin — 

Verum heus! delicatula mea, Belt tu aut 

nos hoſpites minus curioſos aut regionem 

ee elegantiarum prorſus ſterilem exiſtima- 

- En tibi, illa ruris decora invidenda, 
l haud ſane, quales fœminei con- 
ventus veſtri mirantur, fimiarum ritu orna- 

tos & ineptientes; aut, quales tu tibi fingis, 
literato florentes otio, jurisque tum civilis 
tum divini ſtudioſos; ſed incultos ſimplices- 


que, patriarcharum ritu in Bucolicis atque - 


Georgicis unice ver ſatos, moribus & inſtitu- . 
tis, ocrinde ac operibus, ruſticos ; tum diſ- 
cipline Academic, tum urbanitatum veſtra- 1 

rum Londinenſium prorſus rudes. Vides adeo 
melioris note agricolas Armigerorum loco 
haberi, Hi tamen gentilitios jactitant hono. 
res, &, tanquam inter arbuſta Quercus, a- 

: oreſte vulgus deſpiciunt; mireris hominum 
10 dignitatem indecoram & ſuperbiam plane ri- 


diculam: * 
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diculam ; neque ſane minus miraberis eo- 
rundem compotantium humilitatem, &, po- 
pina vel culina plaudente, ingenii dominan- 
tis triumphos — in conviviis abnormem lau- 
titiam & ſordidam luxuriem — in colloquiis 
aſperitatem i inconcinnam & hilaritatem infi- 
cetam aſſidua cum ſervis & animalibus, 
rara cum hominibus clericis aut ingenuis 
commercia; literatos fugiunt iliterati, ſo- 
brios bibaculi, Id interim agunt ut Pingue 
pecus ſibi comparent, & cætera omnia; 
ingenium certe non excipio. — Satin? hæc 
de Armigeris? de fœminis ultra ne quære. 
Qui Latine ſciunt, bæc ſentient ad ſe non 
9 pertinere; qui neſciunt, corum cenſuram 
minime revereor. N 
Veniam dabis fi, peregrinantibus quod- 
: cunque occurrerit novum & lingulare, illud 
ſtilo liberius notaverim, Scias itaque æſti- 
vum hocce tempus hoſpitiorum, quæ jam- 
diu intercluſerat viarum ineluctabilium ini- 
5 quitas, commercia aperuiſſe. Nos adeo ab 
amico quodam reverendo paſſibus abhinc 
1111 mille ad convivium vocati, joculare 
iter ornamus: Curru Suſſextenfs five plau- 
ſtro bijugali vehimur; auriga pedes ad latus 
flagello & balatu quodam diſſono caballis 


5 imperitabat: nos, tanquam captivi tergis ter⸗ 
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ga obverſi, protrahimur, diſtrahimur, con- 
fundimur. Hui! quid hoc eſt novæ geſta- 


tionis? Hui! qualis iſthæc eſt inimica qui- 
dem ſomnis, at non injucunde moleſta ve- 
hiculi titubantis ſubſultatio:} qualis meher- 
cle invito riſum ſubinde excuſſerit? Imo 


macte cſtote virtutibus *, Patres conſeripti; 
quod plauſtro vehimur, id ſapientiæ veſtræ 
ſingulari debetur. Verum heus! mi Jo- 
Hbannule, juvet aliquando! in vitæ decurſu re- 
rum viciſſitudines experiri nec ingratas pror- 
ſus nec inutiles. Interea vobis, o Fortunæ 
fili, vehiculorum luxuriem pretioſam mi- 
nus invidemus, dum ſic, futuri Præſaga, 5 
5 muſa docet philoſophari: EE 


Quid juvat aurati phalerata fuperbia 
urea 
Hei mibil inequalis ber Plana, fer af : 
pera vel, 
Una omnes metam lente properanits ad 


4. Ham, 
-Una omnes mortis communi claudimur 


umbra . 


Hei mihi! in diſcrimine illo ancipiti & "I £ 
| preing quis non Mie co optaverit didiciſſe ſe : 


* Jam tum 8. C. Gureibus quadrigis rhedisque Voc: 
zigal imperabatur grande ſatis. itaque infirmus noſter 
& inops ſenex, quem rhedæ aumoverat nou luxuria, ſed - 
neceſit ae, ad agreſte vehiculum relega:ur. penny 


ritu 


(61) 
ritu Chriſtiano indies mori, vitæ beatioris 
& ſempiternæ candidatum ? — In trepida- 
tione illa ſuprema quis non, inquam, Tibi, 
o contempte ſimul & venerande ſenex, ſim- 
plicitatem iſtam tuam & innocentiam jure 
55 inviderit? | 
He quidem mihi, atque aliz viciffim at- 
que aliæ, pro eo, qui tum crat, an imi colore 
progredienti meditationes exciderunt: ve- 
rum quicquid ſeveritatis aut ſollicitudinis in- 
ſediſſe videbatur illico diſcuſſit amicorum 
conſpectus jucundiſſimus, hoſpitalis menſa, 
_ & priſtinæ conſuetudinis renovate gratia. 
Poſtridie cœlo, &, quod mirere magis, ſo- 
lo etiam favente, ad littus auſtrale & regio- 
nem maritimam contendimus; & per diver- 
ticula complura & viarum umbracula hinc 
inde obducta v1 millia fallente greſſu prove- 
&i, & acclivia collium aſlecuti, in lucem il- 
| lico, & diei quafirecens obortæ clar itatem e- 
mergimus. Ibi demum converſi placido quo- 
dam cum ſtupore ſingula circumſpicimus : 
ſubjectas valles ſylvasque diſcedere miramur, 
per arborum opaca villas & templa paſſim 
exſurgere, mille amcnitates derepente enaſ- 
"0 & 1 nove demum regionis faciem pulcher- 
rimam aperiri, Juxta enim pro pedibus ab 
5 Oriente in Occidentem Patet ſaltus Anderi- 


dus, . 
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dus, omnis illa concava & ylveſtris regio, 
In longitudinem pene infinitam producta; a 
5 ſeptentrione montes Surriani millia abhinc 
cCirciter xxx parietis inſtar objecti, excelſi 
quidem illi & albicantes, longeque ſpecta- 
biles, & ſoli meridiano jam illuminati, ſyl- 
veſtrem ſcenam interjacentem limite haud 
| inameenoclaudunt, 
Age vero illam alteram, qua tendimus, : 
partem animadverte: en tibi, quæ jure ad- 
mireris, undequaque objecta] Eccubi uſpi- 
am vidiſſe contigit totidem oculorum ob- 
lectamenta, tam eximia magnitudine, tam 
locis disſuncta, tam diverſa genera, in unam . 
quaſi tabulam mul congeſta? certe ficubi 
. 3 
Targior. hic ether campos & lumine eſtit 
 Purpures. 85 
En levi! in  ceſpire equitatio quam mollis & 
amœna, & ie quaquaverſum terſe viridi- 


tatis nitor! en lia longe lateque porrecta 5 
3 dort la, & F quædam vaſti- 


tas! en porro inftar omnium illa æquabilis 


5 8 cerna Planities, cælo ſuo, quo unice ter- 


minat: ur, concolor, & ſpectaculi volubilis mi- 


Ke varlatus ſplendor? En jam auditur fra- 
2.07 quidam rauciſonus; erat enim in con- 


TY Brightbelm/ Iona. piſcatorum | nauta- 
rumque 


e 

rumque ſedes opportuna, africo quidem in- 
cumbenti nimis obnoxia, & ſinu leniter re- 
ducto irati maris incurſum haud fruſtra re- 


formidans. Juvat illico in littus deſcendere: 
ſpectantur ibi mœnium ſubrutorum fragmi- 
na, & ita quidem, ut ipſis e ruinis conſur- 
gant objecta fluctibus munimenta. neque ve- 
ro interea deſunt aggeres tabulati in tranſ- 
verſum producti, qui alluviem marinam 
5 quotidie advectam excipiant, unde nova 
quædam ripz periclitanti accedunt funda- 


menta. 


Illuxit jam cali ſerenitas lane 3 
lenis adſpiravit aura, mobilemque rerum 
5 objectarum faciem ſolis ſuper fuſi ſplendor il- 
luſtravit. Interim ad pedes alluſit placide 
allabens relabens unda, & ſubinde quaſi jo- 
---cofa fraude ambulantium incauta obruit ve- 
1 5 ſtigia. Age } jam, tiro, tu ſpeCtator infolens | 
ecquid unquam vidiſti glorioſius, ecquid a- 


maxnius, ecquid demum formidoloſius? 
Hoc mare futioagum Jan Tu fer midi. 
. e Mee, 


- Inbuci ſpetent? gut: waſti pompa thea- . 


tri 


Arrectos varia pretty imagine tate 95 
5 ne Jubeunt ftupor, exmltatig men- 


tem, o 
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(64) 
Haud indwabilii horror, & haud tran- 
_ quilla voluptas. 


Juvat quidem uſque & uſque morantes ſpec- 
taculo tam admirabili inhiare. Interea a- 
nimus contemplantibus una fluctuat æſtu- 
atque affectibus reciprocis agitatus. Cogi- 
tatio uſque cogitationem ſubit, velut unda 
ſupervenit undam: in obtutu heret oculus 
plane obſtupeſcens, & voraginis immenſi- 
tate quaſi abſorpta fatiſcit meditatio. 
Sed invitos jam diſcedere tempus admo- 
net, prandiique propioris deſiderium; ita- 
que priora itineris veſtigia relegimus, ocu- 
lo interim ad oram maritimam ſepius re · 
torto; & horam circiter tertiam hoſpites 
; excipit cxpectatos Hen. Campion: beata vil- 
la, montium radicibus ſubjeCta, O quam 
mihi unice plaudo, gaudeoque, quoties vidiſ- 
4 contigit aliquem antiquæ laudis & me- 
| lioris ævi patrem-familias, fortunis, mori- 
bus, eruditione vere liberalem, qualem no- 
bis hodierna dies obtulit? fingulare pror- 
| tus exemplum ! Armigerorum agreftium de- 
cus ſimul & opprobrium! neque enim il- 
lo homine quiſpiam operum ruſticorum in- 
tervalla otio literato elegantius. diſpunxit, 
ſemper inter agriculturæ '& lierarum ſtu- 


1 
dia, & amicorum officia, cum magna lau- 
de ſua ſugrumque fructu, verſatus. 
O felix ſtudii, qui non inghrins exul, 


_ Urbe procul 1 W in otia 
wars] 


Securus rixe civilis 2 inſtins An, 
Ipſe fabi plaudens, turbantibus æquora 


vents, 


8 


; Proſpicit alterius magnos inpune las _ 
bores: 


Auinnbitionem, rasque, metusque, & Sau- 


f dia, & omnem 
Fortune ludum crudelem ridet inultus. e 
: Interea, | ea wand 8 fapienie bonds 
que, | 
Tedia quod fallar, quod ſe 7 Va reddat 
amicum, os 
Hee amat, huic Puget, & bene temperat 
. utile dulci, . e 
5 Splendida 41 blauen aur. otia cu 


4 


0 Arve docen: aninungue pari mitefeers 


; 5 75 BREW. - 
e Invideat quod 2 ipſe Sabino Flaccus in 


agro. 
Me quidem virtutum tantarum recorda- 


| fone ipla admodum delectari fateor; & : 


. ſane 


(66) 
ſane libentius ea commemoro que ſentio 
cum laudibus tuis eſſe conjuncta. Sit igitur 
mihi idem chartæ, qui & vie hodiernæ, 
finis; præcipue cum is ſit, in quo jucun- 
diſſime mihi conquieſcat meditatio. 
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Letter to a friend. With a Diſſertation upon . 


| Lateh publiched, 


JEMARKS on the E. piſtles of Cleets to 
Brutus, and of Bum to Cicero: in a 


four Orations aſcribed to M. Tullius Cicero: 


viz. 1. Ad Quirites pot reditum. 2. Poſt redi- 


tum in ſenatu. 3. Pro domo ſua, ad pontifices. 
4. De Haruſpicum reſponſis. To which are added 


ſome Extracts out of the Notes of learned Men 


upon theſe Orations; and Obſervations on them. 
By Jer. Markland, F cllow of St. Feter $ . 


” Cambridge. 


. Lud: Kuſterus De vero uſu dr me- 


5 diorum eorumque differentia a verbis activis & 


paſſivis. Item veteres poetæ citati ad P. Labbei 


De ancipitum Græcarum vocalium in prioribus ſyl- 
luabis menſura confirmandum. Sive Index voca- 
- bulorum in quibus anceps vocalis pro longa ha- 

benda: Opera & cura Edwardi Leedes, in Ichola 


Burienſi ad acuendos adoleſcentium animos, erga 5 


5 Poe ſeus ſtudium (cum _ ps non tit) colts 


vice fungentis. 
HI. The Hiſtory and Antiquities of Colchaticr, 


the firſt Roman Colony 1 in England, 3 Fan 1 
Morant. : : 


IV. The Laws of Howell Dda, in Welſh, 5 


with a Latin Verſion, and Gloſſary by the late 


Dr. Wotton, and Moſes Williams. With a Pre- 
face, by the Rev. Mr. Clarke, Ven of : 


"Eicheſſer, | 


